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Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und Lieferum-
fang (Bild 1a/1b)

1. Handgriff

2. Ein-/Ausschalter

3. Sperrtaste fur Ein-Ausschalter

4. Feststellhebel fir Schnitttiefeneinstellung
5. Netzkabel

6. Séageschuh

7. Feststellschraube fiir Gehrungseinstellung
8. F hraube fir P 1schlag

9. Skala fiir Gehrungswinkel

10. Zusatzhandgriff

11. Adapter fir Staubabsaugung

12. Sageblatt

13. Sageblattschlissel

14. Anschluss fiir Spanabsaugung

15. Hebel zum Offnen der Pendelschutzhaube
16. Parallelanschlag

17. Schraube zur Ségeblattsicherung

18. Flansch

19. Pendelschutzhaube

20. Spaltkeil

21. Schutzhaube
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3. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Die Handkreissége ist geeignet zum Sagen von
geradlinigen Schnitten in Holz, holz&hnlichen
Werkstoffen und Kunststoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50Hz
Leistungsaufnahme: 1400 W
Leerlauf-Drehzahl: 4.800 min”'
Schnitttiefe bei 0°: 65 mm
Schnitttiefe bei 45°: 45 mm
Sageblatt: @190 mm
Séageblattaufnahme: @20 mm
Séageblattdicke: 2,5mm
Schutzklasse: 11/[@
Gewicht: 4,2 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lys 101,8 dB(A)
Unsicherheit Koa 3dB
Schallleistungspegel Lya 112,8 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB
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Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert ay, = 3,08 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

L"Jberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Schnitttiefe einstellen (Bild 2/3)

® Losen Sie den an der Riickseite der Schutzhaube
befindlichen Feststellhebel fiir
Schnitttiefeneinstellung (4).

® Setzen Sie den SéagefuB (6) flach auf die
Oberflache des zu bearbeitenden Werkstiickes
auf. Heben Sie die Sage so weit an, bis sich das
Ségeblatt (12) auf der bendtigten Schnitttiefe (a)
befindet.

o Befestigen Sie den Feststellhebel fiir die
Schnitttiefeneinstellung (4) wieder. Uberpriifen
Sie den festen Sitz.

5.2 Gehrungsanschlag (Bild 4/5)

o Der voreingestellte Standardwinkel zwischen
SagefuB (6) und Ségeblatt (12) betragt 90°. Sie
koénnen diesen Winkel verandern, um
Schrégschnitte durchzufihren.

® Losen Sie die an der Vorderseite des SagefuBes
befindliche Feststellschraube fiir
Gehrungseinstellung (7).

® Sie kénnen den Schnittwinkel nun um bis zu 45°
verandern; beachten Sie dazu die
Schnittwinkelskala (9).

o Befestigen Sie die Feststellschraube fiir
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Gehrungseinstellung (7) wieder. Uberpriifen Sie
den festen Sitz.

5.3 Absaugen von Staub und Spénen (Bild 6/7)

® SchlieBen Sie Ihre Kreissage mit dem
Staubsaugeradapter (11) an einen geeigneten
Staubsauger an. Dazu setzen Sie zuerst den
Staubsaugeradapter (11) in den dafir
vorgesehen Spanabsaugungsauslass (14) an der
Handkreissége. An den Staubsaugeradapter (11)
kénnen Sie dann einen geeigneten Staubsauger
(a) anschlieBen (Staubsauger nichtim
Lieferumfang). Sie erreichen damit eine optimale
Staubabsaugung vom Werkstiick. Die Vorteile:
Sie schonen sowohl das Gerét als auch ihre
eigene Gesundheit. Ihr Arbeitsbereich bleibt
auBerdem sauberer und sicherer.

® Beider Arbeit entstehender Staub kann gefahrlich
sein. Bitte beachten Sie dazu die
Sicherheitshinweise.

® Achtung! Der fiir das Absaugen verwendete
Staubsauger muss fiir das bearbeitete Material
geeignet sein.

@ Priifen Sie, ob alle Teile gut miteinander
verbunden sind.

5.4 Parallelanschlag ( Bild 8/9)

o Der Parallelanschlag (16) erlaubt es Ihnen,
parallele Linien zu ségen.

® Lockern Sie die im SagefuB (6) befindliche
Feststellschraube fiir den Parallelanschlag (8).

o Die Montage erfolgt durch Einsetzen des
Parallelanschlags (16) in die Fihrung (a) im
SagefuB (6) (siehe Bild 8).

® Setzen Sie den benétigten Abstand fest und
ziehen Sie die Feststellschraube (8) wieder fest.

® Benutzung des Parallelanschlages: Positionieren
Sie den Parallelanschlag (16) flach am
Werkstiickrand und beginnen Sie mit dem Sagen.

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz
durchfiihren

6. Bedienung

6.1 Arbeiten mit der Handkreissédge

® Kreissage stets mit festem Griff halten.

o Die Pendelschutzhaube (19) wird vom Werk-
stlick automatisch zurtickgeschoben.

® Keine Gewalt anwenden!
Mit der Kreisséage leicht und gleichmaBig
vorriicken.

o Das Abfallstiick sollte sich auf der rechten Seite
der Kreissage befinden, damit der breite Teil des

7
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Auflagetisches auf seiner ganzen Flache aufliegt.

® Wenn nach vorgezeichneter Linie gesagt wird,
Kreissége an der entsprechenden Kerbe
entlangfiihren.

® Kileine Holzteile vor der Bearbeitung fest
einspannen. Nie mit der Hand festhalten.

® Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!

® Verwenden Sie keine defekten Sageblatter oder
solche, welche Risse und Spriinge aufweisen.

® Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmuttern,
deren Bohrung groBer oder kleiner ist als
diejenige des Séageblattes.

o Das Ségeblatt darf nicht von Hand oder durch
seitlichen Druck auf das Ségeblatt gebremst
werden.

® Der Pendelschutz darf nicht verklemmen und
mufB sich nach abgeschlossenem Arbeitsgang
wieder in der Ausgangsposition befinden.

® Vorder Verwendung der Kreissdge bei heraus-
gezogenem Netzstecker die Funktion des
Pendelschutzes prufen.

® Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der
Maschine, dafB die Sicherheitseinrichtungen wie
Pendelschutz, Spaltkeil, Flansche und
Verstelleinrichtungen funktionieren bzw. richtig
eingestellt und festgestellt sind.

® Anden Adapter fiir Spanabsaugung (11) kénnen
Sie eine geeignete Staubabsaugung anschlie-
Ben. Stellen Sie sicher, dass die Staubabsau-
gung sicher und ordnungsgeman angeschlossen
ist.

o Die bewegliche Pendelschutzhaube darf zum
Sagen nicht in der zuriickgezogenen Schutz-
haube festgeklemmt werden.

® Sageblatter, deren Grundkorper dicker oder
deren Schrénkung kleiner als die Dicke des
Spaltkeils ist, durfen nicht verwendet werden.

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreissédge
Netzstecker ziehen!

6.2 Benutzung der Kreissédge

® Passen Sie Schnitttiefe, Schnittwinkel und
Parallelanschlag an (siehe Punkt 5.1, 5.2 und
5.4).

@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (2)
nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst dann den
Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

® Schalten Sie die Kreissage nur mit eingesetztem
Sageblatt ein!

® Platzieren Sie den SégefuB flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstiick. Das Sageblatt darf
das Werkstlick nicht beriihren.
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@ Halten Sie die Kreissage nun mit beiden Handen
fest.

6.3 Ein-/ Ausschalten (Bild 10)

Einschalten:

Sperrtaste (3) und Ein-/Ausschalter (2) gleichzeitig

driicken

® Lassen Sie das S&geblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Ségeblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Ségeblatt aus.

Ausschalten:

Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen,

® Beim Loslassen des Handgriffs schaltet die
Maschine automatisch ab, so dass
unbeabsichtigter Lauf nicht méglich ist.

® Achten Sie darauf, dass beim Arbeiten die
Entliftungs6ffnungen nicht abgedeckt werden
oder verstopfen.

® Bremsen Sie das Sageblatt nach dem
Ausschalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab.

® Achtung! Legen Sie die Maschine erst ab,
nachdem das Sageblatt vollstandig zum Stillstand
gekommen ist.

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz
durchfiihren

6.4 Sageblatt wechseln (Bild 11-12)

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreissége
Netzstecker ziehen!

Benutzen Sie ausschlieBlich Sageblatter die vom
gleichen Typ sind, wie das mitgelieferte Sageblatt
dieser Kreisséage. Lassen Sie sich im Fachhandel
beraten.

® Bewegliche Pendelschutzhaube (19) mit Hebel
fur Pendelschutzhaube (15) zuriickschieben und
festhalten.

® Mit Sageblattschllissel (13) am Flansch (18)
gegenhalten.

® Schraube zur Séageblattsicherung (17) mit dem
Inbusschlissel (a) I6sen.

@ Flansch (18) und S&geblatt (12) nach unten
entnehmen.

@ Flansch reinigen, neues Sageblatt einsetzen. Auf
Laufrichtung achten (siehe Pfeil auf der
Schutzhaube und am S&geblatt)!

® Schraube zur Sageblattsicherung (17) anziehen,
auf Rundlauf achten.



Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

® Bevor Sie den Ein-Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob das Sageblatt richtig
montiert, bewegliche Teile leichtgangig und
Klemmschrauben fest angezogen sind.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
méglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebdrsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

.01.2008 12:59 Uhr Seite 9

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

10
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przyszto$¢ wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (rys. 1a/1b)

Uchwyt

Wigcznik/ Wytgcznik

Przycisk blokujgcy wtgcznika/ wytgcznika
Dzwignia unieruchamiajgca ustawienie
gtebokosci cigcia

Kabel zasilajacy

Stopka

Sruba unieruchamiajgca ustawienie cigcia
skosnego

8. Sruba unieruchamiajaca prowadnice réwnolegta
9. Skala dla kata cigcia ukosnego

10. Uchwyt dodatkowy

11. Adapter do odsysania pytu

12. Brzeszczot pity

13. Klucz brzeszczotu pity

14. Przytacze do odsysania pytu

15. Dzwignia do otwierania ostony wahadtowej
16. Prowadnica réwnolegta

17. Sruba do zabezpieczenia brzeszczotu pity.
18. Kotnierz

19. Ostona wahadtowa

20. Klin rozdzielnika

21. Ostona

Hrwp =

No o
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

.01.2008 12:59 Uhr

Pilarka reczna przeznaczona jest do wykonywania
prostoliniowych cieé¢ w drewnie, materiatach
drewnopodobnych oraz w tworzywie sztucznym.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobdr mocy: 1400 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 4800 min -1
Gteboko$¢ ciecia przy 0°: 65 mm
Gtegboko$¢ ciecia przy 45°: 45 mm
Tarcza pilarska: 2190 mm
Uchwyt tarczy pilarskiej: @20 mm
Grubo$¢ tarczy pilarskiej: 2,5mm
Klasa ochrony: /3]
Waga: 4,2kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 101,8 dB(A)
Odchylenie Koa 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 112,8 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.
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Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Uchwyt
Wartos¢ emisji drgan ap, = 3,08 m/s2
Odchylenie K = 1,5 m/s2

Uchwyt dodatkowy
Warto$¢ emisji drgan ap, = <2,5 m/s2
Odchylenie K = 1,5 m/s2

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
warto$ci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawier na urzagdzeniu
zawsze wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

5.1 Ustawianie gtebokosci cigcia (rys. 2/3)

® Poluzowaé znajdujgca sie na tylnej stronie ostony
dzwignie unieruchamiajgcg ustawienie
gtebokosci cigcia (4).

® Utozyc¢ stopke (6) ptasko na zewnetrznej
powierzchni obrabianego materiatu.
Podnie$¢ pite do momentu, az brzeszczot pity
(12) znajdzie si¢ na wymaganej gtebokosci cigcia
(a).

® Ponownie przymocowac¢ dzwignig
unieruchamiajgcg ustawienie gtebokosci cigcia
(4). Sprawdzi¢ pod katem mocowania.

5.2 Ogranicznik poprzeczny (Rys. 4/5)

® Ustawiony standardowy kat pomiedzy stopka (6)
a brzeszczotem pity (12) wynosi 90°. Kat mozna
zmienié¢ w celu wykonania cig¢ ukosnych.

® Poluzowaé znajdujgca sie na przedniej stronie
stopki $rube unieruchamiajgcg ustawienie cigcia
skosnego (7).

o Kat cigcia mozna zmieni¢ do 45°; zwracac przy
tym uwage na skalg katowa cigcia (9).

® Ponownie przymocowac $rube unieruchamiajgcg
ustawienie cigcia skosnego (7). Sprawdzi¢ pod
katem mocowania.
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5.3 Odsysanie pytu i odtamkoéw (rys. 6/7)

o Pilarke z adapterem do odkurzacza (11)
podtaczy¢ do odpowiedniego odkurzacza. W tym
celu nalezy najpierw umiesci¢ adapter do
odkurzacza (11) w przewidziany do tego wylot do
odsysania pytu (14) na pilarce recznej. Do
adaptera do odkurzacza (11) mozna podtaczy¢
odpowiedni odkurzacz (a) (odkurzacz nie jest
zawarty w dostawie). W ten sposdb osiagnie sig¢
optymalne odsysanie pytu z przedmiotu. Zalety:
Ochrona zaréwno urzgdzenia, jak réwniez
wiasnego zdrowia. Obszar pracy pozostaje
bardziej czysty i bezpieczny.

® Powstajgcy przy pracy pyt moze byé
niebezpieczny. Prosze przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa.

® Uwaga! Uzyty odkurzacz musi by¢ dostosowany
do obrabianego materiatu.

® Prosze sprawdzi¢, czy wszystkie czesci s
dobrze ze sobg potgczone.

5.4 Prowadnica réwnolegta (rys. 8 /9)

® Prowadnica rownolegta (16) umozliwia
wykonywanie cig¢ rownolegtych.

® Poluzowaé znajdujaca sie w stopce (6) Srube
unieruchamiajgca prowadnice réwnolegta (8).

® Montaz nastepuje poprzez wtozenie prowadnicy
réwnolegtej (16) w prowadnice (a) w stopce (6)
(patrz rys. 8).

® Ustawi¢ potrzebny odstep i ponownie dokrecic¢
$rube mocujaca (8).

® Uzycie prowadnicy réwnolegtej: Ustawi¢
prowadnice réwnolegta (16) ptasko na krawedzi
obrabianego przedmiotu i rozpoczaé cigcie.

A\ Uwaga! Wykona¢ prébe cigcia na odpadku
drewna.

6. Obstuga

6.1 Praca pilarkg reczng

@ Pilarke trzymaé zawsze mocno za pomocg
uchwytu.

® Ostona wahadtowa (19) zostaje automatycznie
przesunigta z powrotem poprzez obrabiany
przedmiot..

® Nie uzywacd sity!

® Lekko i réwnoczes$nie przesuwac pilarkg
tarczowg.

® Odpadki powinny znajdowac sig po prawej
stronie pilarki recznej, zeby szeroka czg$¢ stotu
potozona byta na jej catej powierzchni.

@ Jesli cigcia zostajg wykonane wzdtuz
oznaczonych linii, nalezy prowadzic¢ pilarke
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wzdtuz odpowiedniego nacigcia.

Mate kawatki drewna nalezy naprezy¢ przed
obrabianiem. Nigdy nie trzymac ich rgkami.
Przestrzega¢ przepiséw bezpieczerstwa! Nosié¢
okulary ochronne!

Nie uzywaé uszkodzonych brzeszczotéw pity lub
tych, ktore sa popekane lub uszczerbione.

Nie uzywac kotnierzy/ nakretek kotnierzowych,
ktérych wiertto jest wigksze lub mniejsze niz to
brzeszczotu pity.

Nie zatrzymywac brzeszczotu pity reka lub
bocznym naciskiem na brzeszczot pity.

Nie blokowa¢ ostony wahadfowej i po
zakoriczonej pracy ostona wahadtowa musi
znajdowac sie w pozycji wyjsciowej.

Przed uzyciem pilarki nalezy, przy wytaczonej
wtyczce z sieci, sprawdzi¢ funkcjonowanie
ostony wahadtowej.

Zawsze przed uzyciem urzadzenia upewnic sie,
ze elementy zabezpieczajgce jak ostona
wahadtowa, klin rozdzielnika, kotnierze i
elementy ustawiajgce funkcjonuja
prawidtowo/ew. sg prawidtowo zamontowane i
ustawione.

Do adaptera odsysania pytu (11) mozna
podtaczy¢ odpowiednie urzagdzenie do odsysania
pytu. Upewnic sig, ze urzgdzenie do odsysania
pytu jest bezpiecznie, pewnie i odpowiednio
podtaczone.

W celu wykonania cieé nie przymocowywac
ruchomej ostony wahadtowej do wycigganej do
tylu ostony.

Nie uzywac brzeszczotéw pity, ktérych grubosé
lub rozwarcie zgbdw jest mniejsze niz grubosé
klina rozdzielnika.

A Uwaga! Przed wykonywaniem prac na pilarce
recznej wyciagnaé wtyczke z gniazdka !

6.2 Uzycie pilarki

Dopasowac gteboko$¢ cigcia, kat cigcia i
prowadnice réwnolegtg (zobacz punkt 5.1, 5.2 i
5.4).

Upewni€ sig, ze wigcznik/ wytgcznik (2) nie jest
wecisniety. Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

Wigczacé pilarke tylko z zatozonym brzeszczotem
pity.

Umiesci¢ stopke pity ptasko na obrabianym
przedmiocie. Brzeszczot pity nie moze dotykac¢
obrabianego przedmiotu.

Trzymac¢ pilarkg mocno obiema rekami.
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6.3 Wiacznik/ wytacznik (rys. 10)

Wigczanie:

Jednoczesnie wcisng¢ przycisk blokujacy (3) i
wigcznik/ wytgcznik (2)

® Pozostawi¢ brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petng predkosc¢. Prowadzi¢ brzeszczot
pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociskaé przy tym
lekko brzeszczot pity.

Whytaczanie:
Zwolni¢ przycisk blokujgcy oraz wtacznik/ wytgcznik

® Przy zwolnieniu uchwytu urzgdzenie wytgcza sig
automatycznie, tak ze nie jest mozliwa
przypadkowa, niezamierzona praca urzadzenia.

® Uwazac na to, zeby w trakcie pracy otwory
wentylacyjne nie zostaty przykryte ani zapchane.

® Po wylgczeniu nie zatrzymywaé brzeszczotéw
pity poprzez boczny nacisk.

® Uwaga! Odtozy¢ urzagdzenie po tym jak
brzeszczot pity catkowicie sig zatrzyma.

A\ Uwaga! Przeprowadzi¢ prébe cigcia na
odpadku drewna

6.4 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 11-12)

A Uwaga! Przed kazdg pracg na pilarce recznej
wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!

Uzywac wytacznie brzeszczotéw pity, ktdre sg tego
samego rodzaju, jak brzeszczot pity dotgczony w
dostawie z pilarkg. Nalezy poradzi¢ sie¢ w
specjalistycznym sklepie.

® Ruchoma ostone wahadtowa (19) przesungé z
powrotem za pomocg dzwigni ostony wahadtowej
(15) i przymocowacé.

® Przytrzymac na kotnierzu (18) za pomoca klucza
brzeszczotu pity (13).

o Odkrecic Srubg do zabezpieczenia brzeszczotu
pity (17) za pomoca klucza imbusowego (a).

o Kotnierz (18) i brzeszczot pity (12) zdjgé do dotu.

® Wyczyscic kotnierz, zatozyé nowy brzeszczot
pity. Uwazac na kierunek obrotéw (patrz strzatka
na ostonie i na brzeszczocie pity)!

® Dokreci¢ $rube do zabezpieczenia brzeszczotu
(17), uwazac na obroty.

® Przed uruchomieniem wtacznika/wytacznika
nalezy upewnic sig, czy brzeszczot pity jest
wiasciwie zamontowany i ruchome czesci
swobodnie sig obracaja, a $ruby zaciskowe sg
mocno przymocowane.

Seite 13
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7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciaggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sig woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czgsci wymagajacych
konserwaciji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

o Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info
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9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajoéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTsa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTebiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolveca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEXAEHWE OPraHoB 3PEHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TMpK HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMit
BO3MOMHO NMOJy4eHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNEe Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoiicTsa (pucyHok 1a/1b)

1. PykoaTka

2. MepekroyaTeslb BKIOHEHO-BLIK/IIOHEHO

3. HHonka 6/10KMpOoBKK 414 NepeKtoyaTens
BHJ/IIOYEHO-BbIK/IIOYEHO

4. Pblyar peryiMpoBKH BbICOTbI PE3KU

5. Habenb ceTeBoro nutaHus

6. BawmaK nubl

7. YCTaHOBOYHbIA BUHT J/1A PEry/MpOBKI1 pesaHmns
nog yrnom

8. YCTaHOBOYHbIA BUHT A/1A NapaiiebHoro ynopa

9. LUWkana ans yrna pesaHva

10. [JononHuTelbHaA pyKoaTKa

11. MepexoaHWK AnA oTcoca Nbian

12. MunbHoe NOOTHO

13. Hatou nunbHoro nonoTtHa

14. MoAaKntoYeHWe ANA 0Tcoca CTPYHKN

15. Pblyar A1 OTKPbITUA OTKMUAbIBalOLENCA
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3aLMTHOW KPbILLKK
16. MapannenbHblit ynop
17. BUHT ana npeaoxpaHnTens NbHOro noaoTHa
18. ®nanel
19. OTKUABIBAIOWAACA 3aLMUTHAS KPbILKa
20. Knvn
21. 3alynTHas KpbllKa

3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3HaAYeHUIO

[uckoBas pyyHasn nuna npeaHasHaveHa Ans
OCyLwiecTBNEHUA NPAMbIX NPONK/IOB B NpegmMmeTax nu3
Aepesa, U3 NOA0BHbIX JepeBy MaTEPUasoB 1 U3
nNacTMacchI.

YCTPOMCTBO MOKHO UCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaueH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B Peay/bTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTaroLLMi C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6x041MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUcaHuIo He paccynTaHbl ANnA
MCMO/Ib30BaHWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpUanbHoM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, €C/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCNeHHOM
WU UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKuUe AaHHble

HanpsxeHnue cetu: 230B8~50Ty
MoTpebaeHne MOLWHOCTH: 1400 BT
CHOPOCTb BpALLEHMS XONI0CTOro XoAa: 4 800 MuH™ 1
ny6uHa pesa npu 0°: 65 MM
ny6uHa pesa npu 45°: 45 MM
MunbHOE NoNoTHO: 2190 mm
MpuremHoe yCTPOMCTBO NMALHOrO NonoTHa: @ 20 Mm
TonwmHa NMABHOro NosoTHA: 2,5Mm
Knacc 3awmrbi: /8
Bec: 4,2 Kr
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LLIyM|,| n Buspaquﬂ 5.2 Ynop anA pe3Ku nop yriom (PUCYHOK 4/5)

@ [lpeaBapuTe/IbHO YCTaHOB/EH CTaHAAPTHO
MEXAY onopor NuAbl (6) U MUAbHLIM NONOTHOM
(12) yron B 90°. Bbl MOXeTe 3TOT yron U3MeHUTb
LA TOrO, YTOBbI OCYLIECTBIATL PE3KY NOA
HYHHbIM YT/IOM.

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiN U3MEPEHbI B
Co0TBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YPpOBeHb AGBNCHNA LIYMA Ly 101,8 AB(A) @ OcnabbTe HaXOAALWMICA Ha NepeHei CTOpoHe
HeonpepenerHocTs Kpa 346 0rMopbI M/bl CTOMOPHbIN BUHT ANA PErynMpoBKU
YpoBeHb MOLWHOCTH Wyma Ly 112,8 ab(A) pesaHua noa yriom (7).
HeonpegaeneHHocTb Kyya 346 @ Tenepb Bbl MOeTe MSMSVHMTb Yron pesku fo
45°; AnA 3TOro UCNONbL3YMTE LWKaNy yCTaHOBKU
WUcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHos cnyxa. yrna pesku (9). . ;
BoajeiicTBHE LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa. @  BHOBbL 3adUKCHPYIiTE YCTAHOBOUHBIA BUHT ANA
PeryiMpoBKU pesaHus nog yriom (7).
CymMMapHoe 3Ha4eH1e BeIMYMHbI BUBpaLmK (Cymma MposepbTe NPO4YHOCTL KpeneHus.
BEKTOPOB TPEX HanpaB/ieHNi) onpeaeneHo B
cooTteTcTBUM ¢ EN 60745. 5.3 OTCOC NbUIM ¥ ONUNOK (PUCYHKM 6 1 7)
o [logKniounTe AUCKOBYIO PYYHYIO Ny Npu
PyKoATKa nomoLM NepexoaHrKa nbinecoca (11) K
OMMCCHOHHBIM NoKasartesb BuGpauum ah = 3,08 MoAXoAALLeMY nbinecocy. [ins aToro BeTasbTe
m/cek? cHavana nepexoAHuK nbinecoca (11) 8
HeonpeaeneHHocTs K = 1,5 m/cex? npe/iHa3Ha4YeHHbIi AN 3TOro BbIGPOC 0TCoca
CTPYHKM (14) Ha AUCKOBOW py4HOM Nune. 3atem
[LONONHUTENbHAA PYKOATHA K NepexoAHu1KY nblnecoca (J 1) Bbl MOXeTe
OMMUCCHOHHBI NoKasaTeb Bubpauum ah < 2,5 MOACOSAMHUTL MOAXOASAILMI MblrIeCOC (a)
m/cek? (NblNecoc He BXOAWUT B COCTaB YCTaHOBKM). STUM

Bbl AOCTUTHUTE ONTUMaIbHOro OTCOCAa NbINU C
o6pab6aTbiBaemoro npeameTta. MpevmylecTtsa:
Takum 06pasom, Bbl o6ecneunTe GeperHoe

HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cek?
A Buumanve!

ToKa3aTe/M BAGPAUMM HIMEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH OTHOLLEHME K YCTPOVCTBY U COXPAHMUTE CBOE

OT YC/I0BUM CTOL30BAHUS ANEKTPUHECKOrO 330pOBbE. HpoMe TOro Balue paBoyee MecTo
MHCTPYMEHTA M MOTYT B UCK/IOUYMUTENIbHBIX CAIy4asnX OCTAHETCH YNCTBIM W 6E30NACHbIM.

MPEBbLILLATE NMPUBEACHHDIE BEMUMHB. @ O6pasytoLasca npu paboTe Mbiib MOKET CTaTb

NPUYMHOI onacHoCTH. MoaToMy HEOBXOANMO
Y4eCTb YKa3aHWA Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTH.

5. Mepep BBOAOM B 3KCNIyaTaumnio @ BHumaHue! Mcnonbayemslit gna oTcoca Nblnecoc
[IO/IEH GbITb NPefHa3HaueH A/1A MaTep1ana

Y6eauTech nepes, NoAKI0HEHNEM, YTO AaHHbIe Ha o6pabaTbiBaeMoro npeameTa.

TUMOBOI TaB/IMYKe COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam @ [lpoBepbTe, HACKO/LKO XOPOLLO COE/MHEHbI

ceTu. feTann Mexpay co6ou.

Bcerpa BbIHUMaWTE LUTEKEP U3 PO3ETKU Npexae, 5.4 MapannenbHbli ynop (pMcyHok 8/9)

YeM OCYLLECTBNATL HACTPOMKM yCTpOCTBA. o [pv nomowm napannensHoro yropa (16) Bbl

MOXeTe NUIUTb BAO/Ib Napasiie/ibHbIX JIMHWIA.
5.1 PerynupoBKa rny6uHbl pesa (PUCYHKU 2 1 3) @ OcnabbTe HaxoAALWMIICA B onope Nl (6)

@ OcnabbTe HaxoAALMIiCA Ha 0BpaTHOM CTOPOHE YCTaHOBOYHbIM BUHT ANA NapaniesibHoro ynopa
3aLLUMTHOW KPbILIKK PbiYar PeryJIMPOBKM BbICOTbI 8).
pesku (4). @ C6opKa OCyLIEeCTBIAETCA NyTeM BCTaBNEHUA

@ YcTaHoBuUTeE onopy Nusbl (6) NNOCKOCTLIO Ha napannensHoro ynopa (16) B HanpasnstoLLyio (a)
NoBEpXHOCTb 06pabaTbiBaeMoro rnpeameTa. B ornope nibl (6) (CMOTPUTE PUCYHOK 8).
MpunogH1maiiTe Nuay A0 Tex Nop, MOKa NIbHOe @  YCTaHOBMTE HEOBXOAMMOE PacCTOsHME U
nonoTHO (12) He BYAET HAaXOAUTLCS Ha HYKHOM 3aTAHUTE KPEnKO YCTaHOBOYHbIM BUHT (8).
rny6uHe pesa (a). @ Mcnonb3oBaHue napannesnibHoro yrnopa:

@ BHOBb 3adMKCHpyitTe pblyar peryIMpoBKu yCTaHoBUTe napannenbHbiv ynop (16)
BbICOTbI Pe3KH (4). MpoBepbTE NPOYHOCTL NIOCKOCTBIO Ha Kpalt o6pabaTbiBaeMoro
KpenneHusa npeaMeTa u HaunHamTe nuneHue.
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A\ Buumanve! OcyuecTeuTe NpoGHbIii Nnponun B
AepeBAHHOM npeAMeTe U3 OTXO0B.

6. O6paLyeHure ¢ yCTpoOMCTBOM

o

.1 O6palleHne ¢ AUCKOBOW PY4HOW NUaoi

@ Bcerpa Kpenko yaepuBaiiTe IMCKOBYIO PYUHYtO
nuny.

o OTruabiBatowwanca 3aWwmTHanA KpbilwKa (19)
oToaBuraeTcA oT o6pabaTbiBaemMoro npeameTa
aBTOMATUYECKU.

@ He wucnonbayiite cuny!

MpoaBuraiiTecb AUCKOBOI Py4YHOW NUION NIETKO
1 paBHOMEPHO Briepes.

e Mpaywas B 0TxoAbl YacTb pacnuiMBaemoro
npeamMeTa JoMmKHa HAXOAUTLCA € NPaBoi
CTOPOHbI IMCKOBOW PY4HOM MBI A/1A TOTO,
YTOGbI LLIMPOKAA YacTb ONOPHOrO CTO/IMKA
npunerana K Hemy o BCei ero Na10CKOCTU.

@ Ecnu pacnun ponweH npoxoauTb no
HayepyYeHHOM NpeABapUTE/IbHO JIMHWAK, TO HYHO
BECTU JUCKOBYIO PYHHYIO Ny BbIPE3OM BAO/b
Hee.

@ ManeHbKue npeaMeThl U3 epeBa A0KHbI ObITb
nepep 06paboTKOM NPOYHO 3amaThl. 3anpeLieHo
YAEPHMBATD UX PYKOM.

@ Cnepyiite HenpemMeHHO NpaBMaam TEXHUKN
6e3onacHocTum! Mcnonbayiite 3alwmTHble 04KM!

@ 3anpelleHo UCnob30BaTh NOBPEKAEHHbDIE
NUAbHbIE NONI0THA UK NONOTHA, UMetoLe
TPELUHbI U CKOJIbI.

@ 3anpelleHo Ucnob3oBaTb haHLbl U raiku ¢
naHuem, 0TBEPCTUE KOTOPbIX 6obLLIE UK
MeHbLUe, Yem OTBEPCTUE B NUIbHOM MOJIOTHE.

[ ) Sanpeu.leHo 0OCTaHaB/IMBaTb NU/IbHOE NOJIOTHO
PYKOW MK NyTeM HaaaBIMBaHWA HA MUIbHOE
MOJIOTHO CGOKY.

@ 3anpelleHo 3aKIMHUBATb OTKUAHYIO 3aLLUTHYIO
KPbILLKY, NOC/1e 3aBepLueHns paboTbl ee
HeOSXOF{MMO NPUBECTU B UICXOAHOE MOJIOKEHME.

@ [epep vcnonb3oBaHMeM AUCKOBOM Py4HOM Mbl
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETHU 1 NOBEPUTbL
AENCTBUE OTKUHOM 3aLLUMTHOM KPbILIKK.

@ Y6eautecb nepep UCMosb3oBaHUEM yCTPOICTBA
B TOM, 4TO 3aWMTHbIE I'IpMCI'IOCOsJ'IeHMH, Takue
KaK OTKMAHaA 3alWmTHan KpblwKa, KInH,
naHeL, a TaKKe NPUCNOCOGNEHUA PEryIMPOBKU
HaxoaATcAa B paéoqu COCTOAIHWU, NPaBUJIbHO
OTPEry/MpoBaHbl 1 3aKpen/ieHbl.

o HnepexoaHuKy ana otcoca cTpymkm (11) Bbl
MOMETE MOACOEAWHUTb YCTPOMCTBO OTCOCa
nbin. Y6eauTech B TOM, HTO YCTPOWCTBO OTCOCA
MNbl/I NOAKNIOYEHO NPaBWU/IbHO N HAAEKHO.

@ 3anpelleHo 6710KMpPOBaTb NOABUMKHYIO

OTKMABIBAIOLLYIOCA 3ALMTHYIO KPbILLKY NPy
NWNEHUU B OTTAHYTOM Ha3az, NOIOKEHUN
3aALUMTHOW KPbILLKK.

@ 3anpelyeHo Ucnosb3oBaThb NUbHbIE NOOTHA, Y
KOTOPbIX OCHOBHAs YaCTb TOJILLE WM Pa3Boj,
3y6beB MeHbLle, YeM TOJILLNHA K/InHa.

/A Buumanue! MNepep Bcemu pa6otamu Ha
AVCKOBOW PY4HOM NKNE BbIHbTE WUITEKEP U3
pO3eTKU anekTpoceTu!

6.2 O6palleHre ¢ AUCKOBOM PY4HOI NuIow

o Ortperynupyiite rny6uHy pesa, yron
pacnuaMBaHua 1 NapasnesbHbli yrop (CMoTpute
paspensi 5.1,5.215.4).

@ Y6eautechb, YTO NepersioHaTeslb BRIYEHO-
BbIK/IIOYEHO (2) He HaaT. TobKO nocne aToro
BCTaBbTe LUTEKEP B COOTBETCTBYIOLLYIO
LUTENCEe/IbHYIO PO3ETHY.

@ Bruouaiite AMCKOBYIO PYYHYIO MKy TONBKO C
YCTaHOB/IEHHbIM B HEE MUJIbHBbIM nonoTHom!

[ ) YcTaHoBuUTEe 0Onopy NWAbl MNIOCKOCTbIO HA
obpabaTbiBaemblit npeameT. [unbHOEe NoNOTHO
He J0/IKHO NpuKacaTtbea K o6pabaTtbiBaeMomy
npeamery.

@ YaepxuBaiTe AUCKOBYIO PYYHYIO MUY KPENKO
o6enmMu pyKamu.

6.3 MNepeKnioyaTeNib BKAIOYEHO-BbIKJ/IIOYEHO
(pucyHok 10)

BrntoyeHue:
HaxaTb 0JHOBPEMEHHO KHOMKY 61I0KMPOBKM (3) 1
nepex/loyaTe b BKIOHEHO-BbIK/OHEHO (2)

o [aiiTe NnabHOMY NONOTHY PasorHaTbCA A0 TexX
r0p, NOKa OHO He HaBbepeT MOJIHYI0 CKOPOCTb.
3atem BeAuUTe NbHOE NOJIOTHO MeA/IEHHO,
BJ0/1b IMHUM pacnuna. Mpu aToM oKasbiBaiiTe
TONBKO NerKoe gaB/ieHue Ha N/IbHOE NOI0THO.

BeikntoueHne:
OTnycTMTE KHOMKY GNIOKMPOBKU M NepeKtoyaTeb
BH/IKO4EHO-BbIK/TKOYEHO

o Ecnu otnycTuTb pyKOATKY, TO YCTPOMCTBO
BbIK/IKOYUTCA aBTOMATUYECKN, TAKUM 06p330M,
npesoTBPaLLAETCH BO3MOKHOCTb PaboThbl
ycTpoicTBa 6€3 KOHTPOIA.

@ BHumaTenbHo cnepute 3atem, 4To6bI BO BpeMs
paboTbl BEHTUALIMOHHBIE OTBEPCTUA He Bbln
3aKPbITbIMK UIN 3aKYMOPEHbI.

@ He ocranasnusaiiTe NaLHOE NONOTHO Noce
BbIKNIOYE€HMA NyTEM HagaB/IMBAHWA HA HEro
CGOKy.
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@ Bxumanue! OTKnagbiBaiiTe yCTpoCTBO B
CTOPOHY TO/ILKO NOC/E TOrO, KaK Ni/bHOe
NOJIOTHO MOJIHOCTbIO OCTAHOBUTCA.

A\ BHumanme! OcylecTeute npo6HOe nuneHue
Ha AepeBAHHOM KYCHe U3 OTXOf0B

6.4 3ameHa NUILHOrO NONIOTHA
(prcyHKu 11 1 12)

/A Buumanue! Mepep Bcem pa6oTamu Ha
AVCKOBOW NW/e BbIHbTE LITEKEP U3 PO3ETHN
anekTpoceTu!

Mcnonb3yiTe TO/IbKO NIbHbIE NOIOTHA TAKOTO e
TUNa, KaK 1 N/bHbIE NO/IOTHA, MPUIOKEHHBIE K 3T
AncKosor nune. O6paTUTeCh 3a KOHCyNbTauuen B
cneuuanMaMpoBaHHbIit MarasuH.

@ C/BWHbTE Hasaf OTKWUABIBAIOLLYIOCA 3aLUTHYIO
KpbILWKy (19) Npy NoMoLLM pblyara
OTKUAbIBAIOLLENCH 3aLWMUTHOM KPbILWKHK (15)
yAepuBaiiTe ee.

@ Hnovom nunbHoro nonotHa (13) yaepmusaiTe
OT BpalleHua Ha pnaHue (18).

@ BbIBUHTUTL BUHT NPEAOXPaHUTENA NUIBLHOTO
nonoTHa (17) Npv NoMoLLM Ktoua ¢
LLIECTUrPaHHUKOM (a).

@ BbiHyTb hnaHey, (18) 1 nMnbHOE NonoTHO (12)
BHM3.

® OuncTUTb naHel, BCTaBUTb HOBOE M/IbHOE
NoN0THO. BHUMaTe bHO NpocneanTs 3a
COBMNa/ieHNeM Hanpae/eHUs BpalleH!s
(CMOTpHTE HarnpaBaeH1e CTPEJIOK Ha 3aLYUTHOM
KPbILLKE W Ha MIbHOM MOJIOTHE)!

® HaBMHTUTB 1 3aTAHYTL BUHT NPeAOXpaHUTENA
NuAbHOro nonoTHa (17), BHMMaTeNbHO cneanTb
3a paBHOMEPHOCTLIO BPALLEHUA.

@ [pexpe yem Bbl npuseaeTe B AeiicTane
nepeK/to4aTelb BK/IIOHYEHO-BbIK/IIOYEHO,
y6eauTeCh B TOM, YTO MWU/IbHOE MOOTHO
YCTaHOBJIEHO NMPaBW/IbHO, NOABUIKHbBIE fieTasn
[IBUraioTCA NIETKO, @ 3aXUMHBbIE BUHTbI IPOYHO
3aTAHYTbI.
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7. 3ameHa Kabena nUTaHua
3J/IeRTpoCceTH

Ecnu 6yaeT noBpemaeH Kabenb NMTaHWA OT
3/IEKTPOCETY 3TOrO YCTPOICTBA, TO €r0 [JO/IKEH
3aMEHUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, ero ciyHoa
cepBuca UM Apyroe UL C NoA0GHOM
KBanubMKaLmen 415 Toro, YTo6bl M36eKaTb
onacHocTen.

8. OuucTKa, TEXHUYECKUI yXona U
3aKa3 3anacHbIx AaeTaneu

Mepea BcEMU paboTaMu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 pO3eTKU.

8.1 Oumctka

o Ouuwaiite 3aWNTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/AUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpNyC
ABvratesna Kak MOXKHO ny4ywe OT Nbln U rpA3un.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLLIO NN
npoaynTe CXaTblM BO3AYXOM C HU3KUM
LaBfieHneM.

® Mbl pekomeHayem ounwatb hpesy nocne
Ka>kaoro ncnonb3oBaHuA.

o Ounwaiite ycTPOACTBO perynApHO BRaXxKHOW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeactsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOFYT PasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpun YpeamepHom o6pa3oBaHUM UCKP caanTe
pesy B cneunanm3MpoBaHHyto MacTpeckyto Ana
MNPOBEPKM YronbHbIX LETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeluaeTca
3aMeHATb TONIbKO CNeunanncTy NeKTPpuky.

8.3 TexHu4eckmii yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yXxoae.

8.4 3aka3 3anacHbIX getanein:

Mpu 3akase 3anacHbIx 4YacTelt Heob6xoaANMO

NPUBECTU cneayloLne AaHHbIe:

o Mopaudukauma yctponctea

e Howmep aptukyna yctpoinctea

o MpeHTurKaumnoHHbIN HoMep ycTpoincTea

@ Howmep 3anacHoi yacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
netanun

AKTyanbHble LieHbl M MHhOpMaLMA HaXOAATCA Ha

cawTe www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepabotka

YCTpOWCTBO HAaXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAeHU npu
TpaHCrnopTMpoBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpoWcTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
PasNNYHbIX MaTEpUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacce. YTunusupyinTte AeeKTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 3ToM Bbl MOXeTe Nony4nTb B
crneuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
madsuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului
(vezi Figura 1a/1b)

1. Maner

2. intrerupator pornire/oprire

3. Buton de blocare pentru intrerupatorul pornire-
oprire

4. Maneta de fixare pentru reglarea adancimii de
taiere

5. Cablu de retea

6. Papucul ferastraului

7. Surub de fixare pntru reglarea taieturii oblice

8. Surub de fixare pentru opritorul paralel

9. Scala pentru unghiul taieturii oblice

10. Maner suplimentar

11. Adaptor pentru aspirarea prafului

12. Pénza de ferastrau

13. Cheie pentru panza de ferastrau

14. Racord pentru dispozitivul de aspirare a agchiilor

15. Maneta pentru deschiderea capacului de
protectie pendulant

16. Opritor paralel

17. Surub pentru asigurarea panzei de ferastrau

18. Flansa

19. Capac de protectie pendulant

20. Pana de despicare

21. Masca de protectie

22
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3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul circular de mana se preteaza la
executarea de taieturi in linie dreapta in lemn,
materiale similare lemnului si materiale plastice.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 1400 W
Turatie la mers in gol: 4.800 min”1
Adéancimea de tdiere la 0°: 65 mm
Adéancimea de taiere la 45°: 45 mm
Pénza de ferastrau: @190 mm

Sistemul de prindere al panzei de ferastrau: @ 20 mm

Grosimea panzei de ferastrau: 2,5 mm
Clasa de protectie: /g
Greutate: 4,2 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 101,8dB (A)
Nesiguranta Ka 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 112,8 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.
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Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Maner
Valoarea de emisie a vibratiilor ap, = 3,08 m/s2

Nesiguranta K = 1,5 m/s2

Maner suplimentar
Valoarea de emisie a vibratiilor ap, < 2,5 m/s?

Nesiguranta K = 1,5 m/s2

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. Tnainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electrica asigurati-va
ca datele de pe placuta de identificare a masinii
corespund cu cele ale retelei.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte a
executa reglaje la masina.

5.1 Reglarea adancimii de taiere (Fig. 2/3)

o Slabiti maneta de fixare pentru reglarea
adancimii de taiere (4) de la spatele capacului de
protectie.

® Pozitionati piciorul ferastraului (6) pe suprafata
piesei de prelucrat. Ridicati ferastraul pana la
nivelul cand panza de ferastrau (12) se afla la
adancimea de tdiere (a) dorita.

o Fixati din nou maneta de fixare pentru reglarea
adancimii de taiere (4). Verificati daca este bine
fixata.

5.2 Opritor pentru taieturi oblice (Fig. 4/5)

® Unghiul standard prestabilit intre piciorul
ferastraului (6) si pinza de ferastrau (12) este de
90°. Pentru a executa tdieturi oblice acest unghi
poate fi modificat.

o Slabiti suruburile de fixare pentru reglarea
taieturilor oblice (7) din partea anterioara a
piciorului ferastraului.

® Acum puteti modifica unghiul de téiere pana la
45°; fiti atenti in acest caz la scala unghiului de
taiere (9).

@ Strangeti din nou surubul de fixare pentru
reglarea taieturii oblice (7). Verificati daca este
bine fixat.
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5.3 Aspirarea prafului si a agchiilor (Fig. 6/7)

® Racordati ferdstraul circular cu ajutorul
adaptorului de aspiratie (11) la un aspirator
adecvat. Pentru aceasta pozitionati intai
adaptorul de aspiratie (11) in orificiul prevazut in
acest sens (14) la ferastraul circular. Dupa aceea
puteti racorda un aspirator adecvat (a) la
adaptorul de aspiratie (11) (Aspiratorul nu este
cuprins in volumul livrarii). Astfel obtineti
aspirarea optima a prafului de pe piesa de
prelucrat. Avantaje: Protejati atat aparatul cat si
propria dumneavoastra sanétate. Locul Dvs. de
munca ramane mai curat i mai sigur.

@ Praful care se degaja in timpul lucrului poate fi
periculos. Tineti cont in acest sens de indicatiile
de siguranta.

® Atentie! Aspiratorul utilizat pentru aspiratie
trebuie sa fie adecvat pentru aspirarea
materialului prelucrat.

® \Verificati daca toate componentele sunt bine
imbinate.

5.4 Opritorul paralel (Fig. 8/9)

@ Opritorul paralel (16) va permite s& executati
taieturi paralele.

@ Slabiti surubul de fixare pentru opritorul paralel
(8) din piciorul ferastraului (6).

® Montarea se face prin pozitionarea opritorului
paralel (16) in ghidajul (a) piciorului ferdstraului
(6) (vezi fig. 8).

o Fixati distanta necesara si strangeti la loc surubul
de fixare (8).

o Utilizarea opritorului paralel: Pozitionati opritorul
paralel (16) plan la marginea piesei de prelucrat
si incepeti s taiati.

A\ Atentie! Executati o taietura de proba pe o
bucata de lemn deseu

6. Operare

6.1 Lucrul cu ferastraul circular manual

® Tineti ferastraul circular intotdeauna bine.

® Capacul de protectie pendulant (19) este impins
automat inapoi de piesa de prelucrat.

® Nuse vaface uz de forta!
Avansati cu ferastraul circular usor si constant.

® Piesa deseu trebuie sa se afle in partea dreapta
a ferastraului circular, astfel incéat partea latd a
piesei de prelucrat sa fie pozitionata complet pe
masa de lucru.

o Daca taiati dupa o linie marcata ghidati ferastraul
circular de-a lungul crestéturii respective.

® Piesele de lemn mici trbuie fixate bine inainte de
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prelucrare. Nu le tineti niciodata cu mana.

® Respectati neapérat normele de siguranta!
Purtati ochelari de protectie!

® Nu folositi panze de ferastrau deteriorate sau
care prezinta fisuri gi crapaturi.

o Nu folositi flange/piulite flanse a céror gaura este
mai mare sau mai mica decat cea a panzei
ferdstraului.

® Panza de ferdstrau nu se va opri cu mana sau
prin apasare laterald pe panze de ferastrau.

® Protectia basculanta nu are voie sa se blocheze
si trebuie readus dupa terminarea procesului de
lucru in pozitia initiala.

o Inainte de utilizarea fer&straului circular verificati
functiunea protectiei basculante avand stecherul
deconectat de la retea.

® Asigurati-va inaintea oricarei utilizari a masinii ca
dispozitivele de siguranta cum sunt protectia
basculantd, pana de despicat, flansa si
dispozitivele de reglare funtioneaza ireprosabil
respectiv sunt bine reglate si fixate.

® Laadaptorul pentru aspiratia aschiilor (11) puteti
racorda un dispozitiv de aspiratie adecvat.
Asigurati-va ca dispozitivul de aspiratie este
racordat sigur i corect.

® Capacul de protectie pendulant mobil nu are voie
sé fie blocat in timpul téierii in masca de protectie
trasa fnapoi.

@ Este interzisa folosirea panzelor de ferastrau al
céror corp de baza este mai gros sau a caror
ceaprazuire a dintilor este mai mica decat
grosimea penei de despicat.

A Atentie! inaintea tuturor lucrarilor la
ferastraul circular se va scoate stecherul din
priza!

6.2 Folosirea ferastraului circular

® Potriviti adincimea de téiere, unghiul taieturii si
opritorul paralel (vezi punctele 5.1, 5.2 si 5.4).

® Asigurati-va ca intrerupatorul pornire/oprire (2)
nu este apasat. Abia dupa aceea racordati cablul
de retea la o priza adecvata.

® Porniti ferastraul circular numai cu panza de
ferastrau montata!

® Pozitionati piciorul ferastraului plan pe piesa de
prelucrat. Panza de ferastrau nu are voie sa
atingd piesa de prelucrat.

® Acum tineti ferastraul circular bine cu ambele
maini.
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6.3 Pornirea / oprirea (Fig. 10)

Pornire:

Apasati concomitent butonul de blocare (3) si

ntrerupatorul pornit/oprit (2)

® Lasati panza de ferastrau sd porneasca pana
cand atinge viteza maxima. Ghidati apoi panza
de ferastrau incet de-a lungul liniei de taiere.
Exercitati doar o presiune usoara asupra panzei
de ferastrau.

Oprire:

Eliberati butonul de blocare si intrerupatorul

pornit/oprit.

@ Odata cu eliberarea manerului magina se opreste
automat, asfel incat nu este posibila rotirea
neintentionata.

e Fiti atenti in timpul lucrului ca orificiile de aerisire
sa nu fie acoperite sau infundate.

o Nu franati panza de ferastrau in nici un caz dupa
deconectare prin presare laterala.

® Atentie! Puneti magina abia atunci deoparte cand
péanza de ferastrau s-a oprit complet.

A\ Atentie! Efectuati o taietura de proba pe o
bucata de lemn deseu

6.4 Schimbarea panzei de ferastrau (Fig. 11-12)

/A Atentie! inaintea tuturor lucrérilor la
ferastraul circular se va scoate stecherul din
priza!

Folositi numai panze de ferastrau care sunt de
acelasi tip ca si panza livrata cu acest ferdstrau
circular. Consultati un magazin de specialitate.

e impingeti inapoi capacul de protectie pendulant
(19) si maneta capacului de protectie (15) si
tineti-le bine.

@ Tineti contra cu cheia pentru panza de ferastrau
(13) pe flansa (18).

o Desfaceti surubul pentru asigurarea panzei de
ferastrau (17) cu ajutorul cheii inbus (a).

® Scoateti prin partea de jos flansa (18) si panza
de ferastrau (12).

o Curétati flansa si montati o panza de ferastrau
noua. Fiti atenti la directia de rotire (vezi sageata
pe masca de protectie si pe panza de ferastrau)!

@ Strangeti surubul pentru asigurarea panzei de
ferastrau (17), tineti cont de concentricitatea
panzei.

@ Inainte de actionarea comutatorului de
pornire/oprire asigurati-va ca panza ferastraului
este montata corect, daca partile mobile se
misca usor si suruburile de prindere sunt stranse.
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7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie s fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

.01.2008

12:59 Uhr

9. indepartarea si reciclarea

Seite 25

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.
Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsABaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM asbecT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

@ © @ 9
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPeanasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro gobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VH(opMaLMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM 1N
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHKa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUUUTE MoraTt Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢ur. 1a/1b)

[ApbiKa

BrtouBaTen/msktouBaTen

BniokupaL 6yToH 3a BK/touBaTe /M3KItouBaTeN

DyKcuMpalLl /I0CT 3a HacTpoiBaHe AbAGo4MHaTa

Ha pA3saHe

Mpe:xos Ka6en

HakpaiHuk

DUKCHpaLL BUHT 3a HACTPOIKA Ha CKOCABAHETO

DyKCHpaLL BUHT 3a napaesieH orpaHuinTen

Ckana 3a brba Ha CKocBaHe

10. JonbaHUTeNHa ApbKKa

11. AganTop 3a npaxoynassHe

12. UMpKynapeH auck

13. KAto4 Ha UMPKYAAPHUA AUCK

14. 3B0A 3a M3CMYyKBaHe Ha CTbProTUHU

15. JlocT 3a OTBapAHe Ha NOABUIKHUA 3aLLUTEH
Kanak

16. MapaneneH orpaHuyuTen

17. BUHT 3a duKCHpaHe Ha LMPKYNAPHUA AUCK

18. ®naHey

19. MNMopBUIKeEH 3alMTEH Kanak

20. KnuH 3a pasuensaxe

Hop =

©oNO O
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3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

21. BawpTeH Kanaxk

PBYHUAT LMPKYNAP e NoAXOAALY 3a PA3aHe Ha NpaBu
JIMHWM B ABPBO, APYTY [bPBECHU MaTEPUani 1
nnacTMacu.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13nonssa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBA WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6bUTEeNsAT/0BCYKBALLOTO /iULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbracHo
npejHa3Ha4eHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUIACKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKN
VAN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU A€MHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpemoBO HanpemeHue: 230V ~50 Hz
HoHcymupana MolHocT: 1400 W
O6OpOTH Ha NPa3eH XoA; 4.800 M1
[JwbnbounHata Ha pAsaHe npu 0°: 65 MM
[bn6oumHaTta Ha paAsaHe npm 45°: 45 MM
LIMpKynapeH auck: @190 mm
[bpray Ha UMPKYNAPHWUA ANUCK: @20 Mm
[e6ennHa Ha UMPKYNAPHUA JUCK: 2,5Mm
Knac sawmra: /=
Terno: 4,2 Kr

Lym u BuGpauus

CToMHOCTUTE 3a LyM 1 BUBpaLMA ca NosyYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 101,8dB (A)
Hone6arue Kya 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 112,8 dB (A)
Honebanue Ky 3dB

27
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HoceTe 3awura 3a cnyxa. ® MoxeTe Aa NPOMEHATE bIb/ia Ha pA3aHe caMo C
BAnAHMeTO Ha Wyma MOXe Aa NpUYMHKM 3ary6a Ha [l0 45°; cvbtofaBaiiTe 3a LienTa cKasnata 3a
cnyxa. ‘brbsia Ha pasaHe (9).

® 3aKpeneTe OTHOBO (MKCUPALLMA BUHT 3a
O6LWMTe CTOMHOCTU Ha TPENTEHWA (BEKTOPHA CymMa HacTpoliKa Ha ckocsiBaHeTo (7). MpoBepeTe
Ha TpWUTEe NOCOKM) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745. CTabWUHUA CTOEK.
ApbHKa 5.3 UacmyKBaHe Ha nNpax v CTbProTUHU
CToMHOCT Ha eM1cKs Ha TpenTeHns ap, = 3,08 m/c? (¢wr. 6/7)
Kone6anme K = 1,5 m/c2 ® BroyeTe BawmsA pbyeH LMpKyAp ¢ agantopa

Ha npaxocMmyKaukaTta (11) 3a noaxoaawa

[lonbAHUTENHA APbHKaA npaxocMyKauKa. 3a LeTa noctaBeTe Hait
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TPENTEHMS ap, < 2,5 M/c2 Hanpey aaanTopa Ha npaxocMykaikara (11) e

npeABUAEeHUA 3a TOBa U3BO/ 3a M3CMYKBaHe Ha
CTBProTUHY (14) Ha pBYHWA UMPKYNAp. 3a
ajjanTopa Ha npaxocMyKaukara (11) ciieq Tosa

KonebaHnue K = 1,5 m/c2

A Bunmanve! MOMETe /12 BKIOUMTE NOAXOAALLA
CTOMHOCTTa Ha TPENTEHWATA Lie Ce NPOMEHS Bb3 npaxocMyKadKa (a) (npaxocMyKadKara He e
0CHOBa Ha cepaTa Ha NPUOKEHIE Ha BH/lloYeHa B 06ema Ha A0CTaBKa). Mo Toau
©IEKTPOUHCTPYMEHTA U1 MO U3K/IO4EHNE MOXE Aa Ha4uH Le NoCcTUrHeTe onTuMasiHo .
6bAe Hag NocoYeHaTa CTOMHOCT. npaxoynassHe OT 06paboTBaeM1A AeTaiin.

MpeanmcTBaTa: MaseTe KaKTo ypeaa, Taka 1
wazeTe co6CTBEHOTO cu 3apaBe. OCBeH ToBa

5. Mpeau nycKaHe B eKcnnoaTauus Taka v Bawara paGoTHa 30Ha lLie € Mo-41cTa 1

no-6esonacHa.

o O6pasyBalunaT ce No BpeMe Ha paboTara npax
MoXe fja e onaceH. Mons, cnasBaiiTe 3a Lenta
yKa3aHWATa 3a 6e30MacHoCT.

® Bxumanwue! U3nonssaHaTa 3a U3CMyKBaHeTO
npaxocMyKadKa TpsibBa fja € noaxoaslla 3a
06paboTeHna maTepuan.

® [lpoBepeTe, a1 BCUYKM YacTu ca fobpe
CBBbP3aHu.

TMpeay cebp3BaHeTo ce y6eaeTe, Ye AaHHUTE BbPXY
TWnosara TabesiKa OTroBapAT Ha AaHHWUTE OT
mpeKara.

Mpeau aa npeanpuemeTe HAaCTPOMKK Ha ypeaa
BMHAru M3gbpneanTe MPEHOBUA Wencen.

5.1 HacTpoitka gbn6ounHaTa Ha pa3aHe
(cwur. 2/3)

® OcBo6oaeTe Hamupallys ce Ha obpaTHaTa
CTpaHa Ha 3alMTHUA Kanak pUKcKpaLy JIoCT 3a
HacTpoliBaHe AbA6o4nHaTa Ha psidaHe (4).

@ [locTaseTe KpaKa Ha UMpKynspa (6) pasHo
BbpPXY ropHaTa NoBbPXHOCT Ha AieTaitna, KOMTo
cnepsa fa ce o6pa6oTsa. MosaurHeTe
LMPKYNSpa AOTO/IKOBA, 0KATO LMPKYNAPHUAT
A1CK (12) 3acTaHe Ha Heobxogumara
AbN6oYMHA Ha pA3aHe (a).

® 3akpeneTe OTHOBO (MKCHpaLLMA 1OCT 3a
HacTpoiiBaHe AbA6oynHaTa Ha psidaHe (4).
MpoBepeTe CTaBbUNHUA CTOEK.

5.4 NapaneneH orpanuuuTen (¢pwr. 8/9)

® [apanenHuaT orpaHnunTen (16) By nossonssa,
12 pexeTe napanesiHi IMH.

o PasxnabeTe HamMpalLMA ce B KpaKa Ha
UMpKynspa (6) GrUKCMpaLL BUHT 3a napanesiHus
orpanuuuTen (8).

® MoOHTaMbT ce M3BbpLIBA NOCPeCTBOM
NOCTaBAHETO Ha NapanesHua orpaHuumTen (16)
BbB BoZaya (a) B KpaKa Ha uupKyaapa (6)
(BWTE M. 8).

o OnpepenieTe HEOGXOAMMOTO PA3CTOAHME U
OTHOBO 3aTerHeTe 3ApaBo GUKCUPALUMA BUHT
(8).

® 3nonsBaHe Ha napanesiH1s OrpaHUYnTeN:
nOSMU,MOHMpal:iTe napanenHuva orpaHuyiuTen
(16) paBHO Ha Kpas Ha MaTepuana 3a 06paGoTKa
1 3ano4HeTe C pA3aHeTo.

5.2 CRoceH orpaHuuuten (dur. 4/5)

o [peaBapUTENHO HACTPOEHUAT CTaHAAPTEH BIb
MeX Ay KpaKa Ha LUMpKyasapa (6) v LUPKYNApHUAT
A1cK (12) e 90°. MoxeTe aa NpoMeHATe To3n
bIb/, 32 fja NpaB1Te KOCK CPE30Be.

® OcBo6oaeTe Hamupallma ce Ha npeaHaTa AB ! UsBbf Te Npo6HU pasp c
CTpaHa Ha KpaKa Ha LMpKyaspa GUKcupaly BUHT A bPBECHMU OTnagbuu
3a HaCTpoWKa Ha CKOCABaHETO (7).
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6. O6cnywBaHe

6.1 Pa6oTa c pb4HUA LUPKYNAp
® BuHaru apbTe 34paBo UMpKyasapa.
® [MOABMKHUAT 3alUMTEH Kanak (19) aBToMaTu4Ho

Ce U3Tnackea obpaTHo oT o6pa6oTBaeMus
fetain.

® He npunaraiite cuna!

MSB'prUBaljiTe JIEKU U paBHOMEPHW ABUKEHUA C
BEPUHUA LMPKYIAP.

o OTnagbyHUAT MaTepuan 61 TpsGeaso Aa ce
Hamm1pa OT AfcHaTa CTPaHa Ha BEePUKHUA
TPUOH, TaKa Ye WMPOoKaTa 4acT Ha onopHaTa
maca fja €M Ha LiAiaTa Cu NOBBbPXHOCT.

o Korato pexeTe no NpeABapUTENHO O4YepTaHa
JMHWA, yNpaBsABaiiTe LMpKyApa no
NPOABL/IKEHNETO HA CLOTBETHUA NPOpes.

® Masiky YacTv ;bPBO Aa Ce 3aKpenBaT 3ApaBo
npeau o6paGoTkaTa. HuKora Aa He ce AbpaT ¢
pbKa.

® HenpemeHHo cnasBaiiTe MepKuTe 3a
6e3onacHocT! HoceTe 3awmTtHK oumnal

® He v3nonssaiite AedEKTHU LUPKYNAPHU
ANCKOBE UM TaKMBa, MO KOUTO UMa NYKHaTUHU
n yenHaTuHK.

® He v3nonssaiite hnaHum/hnaHLoBK raiku,
YniTO BbTpeLeH guameTbp € No-rosigm uam no-
Ma/TbK OT TO3U Ha LMPKYAPHUS [IUCK.

®  LIMpKyNApHUAT AUCK He TpAGBa a ce cnupa ¢
pBbKa Uan 4pes CTpaHUyeH HaTUCK.

e logswkHaTa 3awmTa He TpAGBA Aa ce 6/IoKMpa
1 TpsAGBA C/lefl NPUKJIIOYBaHE Ha PaGoTHUA
npoLec Aa Ce HaM1pa OTHOBO B U3XOAHA
nosuumsa.

® lpesy N3NON3BAHETO Ha PBYHUA LMPKYAAD
nposepeTe QyHKLMOHUPAHETO Ha NoABUKHATA
3aluTa npy M3abpnaH Mpexos Lencen.

@ lpepy BCAKO NycKaHe B eKCNioaTalma Ha
MawuHaTta ce ysepeTe, Ye 3aluTHUuTe
NPUCMOCOG/IEHUS KATO NMOABUMHA 3aLLUUTA, KIIMH
3a pasuenBaHe, GnaHLyM 1 NPUCTOCOGIEHUATA C
BB3MOKHOCT 3a perympaHe GpyHKUMOHMpaT
pecn. ca NpaBW/IHO MOHTUPAaHW 1 34paBo
3aKpeneHu.

® 3aapanTopa 3a ynasfHe Ha CTbProTuHM (11)
MOMETE /ja CBbPMETe NoAXoAAL) ypes 3a
npaxoynassHe. YBepeTe ce, Ye ypeabT 3a
npaxoynaBsaHe e CBbp3aH 6e30nacHo n
CbOGPa3HO UBMCKBAHUATA.

@ [pu pA3aHETO NOABMMHUAT 3aLUMTEH KanaK He
TpAGBa /ja ce 3aK/IMHBA B U3 bPNaHNA 3aluTeH
Kanak.

® He TpAGBa fja ce M3Non3BaT LMPKYAAPHM
QIMCKOBE, YXETO OCHOBHO TA/O € Mo-e6es1o nn
YMETO Pa3CTOSHUE MEM/Y 3bOUTE € Mo-MasKo
OT AeGennHaTa Ha KIMHa 3a pasLenBaHe.

.01.2008 12:59 Uhr Seite 29

A Buumanme! Mpeau Bcaka pa6oTa nNo pbYHUA
LUMPKYNAP U3abpnBanTe M !

6.2 U3nonaBaHe Ha pbYHUA LUPRYNAP

® HanacHeTte gbnGounHaTa Ha pAsaHe, brbaa Ha
pA3aHe 1 NapaNesHUAT OrpaHUIUTeN (BUHKTE
To4ka 5.1.,5.2.n5.4.).

® YBepeTe ce, Ye BHNIOYBATENIAT/M3K/IIOYBATENAT
(2) He e HaTUcHaT. Yak ToraBa cBbpeTe
MPEXOBUAT LLEnces C NOAXOAALMAT KOHTAKT.

® BrxniousaiiTe BEPUHKHMA LMPKYAAP Camo C
MNOCTaBEeH LMPKYAPEH AUCK.

o [locTaBeTe KpaKa Ha LMpKy/ifipa paBHO BBbPXY
JeTaiina, KoWTo cneasa fa ce o6paboTsa.
LIMpKyNApHUAT AMCK He TpAGBa Aa floKocBa
ob6paboTBaemua ageTann.

® Cera apbmTe 34paBO PbYHUA LMPKYNAD C BeTe
pble.

6.3 BrousaHe/uskniousaHe (¢ur. 10)

BrnouBaHe:
HaTucHeTe eaHoBpeMeHHO 610Kupaluma 6yToH (3) n
BHJ/I-/M3Klo4BaTens (2).

o OcraBeTe UMPKYNAPHUA INCK ia paboTy,
[0KaTo JOCTUrHe MaKcuManHa ckopocT. Cnep
TOBa ro NnpuasuxeTe 6aBHO Mo npoAb/IHEeHNe Ha
NMHUATa Ha pasaHe. Mpu ToBa ynpaxkHeTe
CBBCEM JIEK HATUCK BbPXY LIMPKYNAPHUA AUCK.

WskniousaHe:
OcBo6oaeTe 610KMpaLLMA GYTOH U BKN-
/mskniouBaTensa

o [lpn ocBOGOMAaBAHETO Ha APBHKATA MaluMHaTa
ABTOMATM4YHO Ce U3K/IOYBA, TaKa Ye He e
Bb3MOXHO HENnpegHaMepeHo 3aBUKBaHe.

® Buumasaiite 3a ToBa npy pa6oTa aa He ce
NOKpMBAT WU 3a4PbCTBAT BEHTU/IAUMOHHUTE
OTBOPU.

® Cnep “3KNIOYBAHETO HE CMIUPaTe LMPKYNAPHUA
[IVCK NOCPEeACTBOM HACPELLHO HaTUCKaHe.

[ ] CBasieTe MawmHaTta ejBa Toraea, Korato
LUMPKYNAPHUAT JIUCT € Harmb/IHO CMPA.

AB ! U3Bbp
AbPBECHM OTNaAbUU

WTe NPoGHM |
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6.4 CMAHa Ha UMPKYNAPHUA AUCK (dur. 11-12)

A Buumanve! Mpepau BcAKa pa6oTa No pbuHUA
UMPRYNAP M3abpnBanTe M wencen!

MsnonsBaiite camo LIMPKYAAPHU IMCTU, KOUTO ca OT
CbLUMUA TUN KaTo AOCTaBEeHUA UMPKYNAPEH JIUCT Ha
TO3M pbYeH LMpKynap. HoHcyntupaiite ce npu
cneyuannsmpaHn Tbprosuu.

o [pubyTaiite Hasaz v 3aKpeneTe NOABUMHUA
3almTeH Kanak (19) ¢ locTa 3a nogBueH
3almTeH Kanak (15).

® C Ko4a Ha UMPKYNAPHUA AnCK (13) 3aapbiTe
Hacpela dnareua (18).

® Pasxnabete BuHTa 3a HUHCHpaHe Ha
LIMPKYNAPHUA AUCK (17) C KAtoYa C BbTPELLEH
LLIECTOCTEH (a).

o Ceanete dnareua (18) M UMPKYNAPHUA AUCK
(12) Hagony.

o [louncteTe dnaHeua, nocTaBeTe HOB
UMpHKynsapeH avck. O6bpHeTe BHUMaHWe Ha
rnocokaTta Ha BbpTeHe (BUTe CTpeniKaTa Bbpxy
3alMTHUA KanaK U LMPKYNAPHUA AUCK)!

® 3arerHeTe BMHTa 3a MKCMPaHe Ha
LIMPKYNAPHUA AUCK (17), 06bpHETE BHUMAHKE Ha
X0oA4a Ha BbpTEHeE.

o [pean aa 3apeiicTBaTe BKI-M3KOYBATENSA,
yBepeTe ce, Ye UMPKYNAPHUAT AUCK € NPaBuIHO
MOHTUPaH, NOABUXHUTE 4YacTK Ce ABMKAT IEKO
W 3aTeraTesiHMTe BUHTOBE Ca 34paBo 3aTerHatu.

N

CmMAHa Ha MpexoBuUA
cbeAuHUTENIeH NPOBOAHUK

Ako MPEXOBUAT CbeAUHUTE/IEH NPOBOAHWK Ha TO3K
ypes ce nospeau, To ToM TpsAGBa Aa ce CMEeHU OT
NPOU3BOAWTENA UM OT HeroBaTta CepBu3Ha Cayoa
3a 06C/yBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOJOGHO
KBaMbULMPaHO NnLe, 3a Aa ce usberHar
uanaraHusa Ha onacHoCT.

8. MounucTteaHe, noaapbXKa 1
nopbYBaHe Ha pe3epBHU YacTu

Mpenu BCAKO NoyMcTBaHe U3BaxaanTe Lencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanbpxxanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AyX N ABUratenHara KytuAa
BB3MOXHO HaN-4nCTN OT npax v 3ambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ 4ncta Kbpna unm ro

30
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npoayxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX NOJ, HUCKO
HanAraxe.

o [penopwysame By aa nounctearte ypeaa
HernocpeACTBEHO criea BeAka ynoTpeba.

@ [louncTBaiiTe ypeaa pefioBHO C BNaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
[leTepreHTy unu pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUnu NNacTMacoBnTe YacTu Ha ypeaa.
BrumaBaiiTe na He nonaaHe Boja BLTpe B
ypena.

8.2 BbrneHosm 4eTkun

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpU
BBLIIEHOBUTE YEeTKM Aa Ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneumanucT.

BHumanwue! BbrneHosute 4eTku TpAbea Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTpocneLmanucT.

8.3 NopapbxKa
BbB BbTpELWHOCTTa Ha ypeaa HAMA ApYr YacTw,
V3MCKBALLM NOAAPBXKA.

8.4 MNopbyka Ha pe3epBHU HacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat crefHuTe fAaHHu;

e BwuaHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudukaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Howmep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 MHhopMaumA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peumMKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a ja ce NpeAoTBpaTAT
LLETV NpU TpaHCNopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe /a ce
M3ro/13Ba NOBTOPHO WK A CE BbPHE KbM LMKbNa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute

4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HU MaTepuanu, Kkato

HanpvmMep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTH NpU OCOGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanusvpaHuaA MarasvH unm B obLiMHeKara
aAMvHucTpauval
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6pAoT§ 0ag.
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Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV.

2. NMeprypadn TnNg CUCKEUNG
(ew. 1a/1b)

XelpoAapn

Al0kOTITNG gVepyoTOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG

3. MNAnKTpO Pppayng Slakommm

gvepyomnoinong/anevepyornoinong

MoxAdg aopdaAiong yla T pubon Badoug

KoTmg

KaAwdio ouvéeong pe To Siktuo

Médno miploviov

Biba akivntoroinong pAUBUIONG YWVIACUATOG

Bida otepéwong yla mapdAAnAo tépua

KAipaka yla Toun ywviaouatog

10. MpooBeTN XelpoAapry

11. Mpooappoy£ag yla avappodnon okovng

12. MplovoAdua

13. KAeidi mplovoAdpag

14. ZUvdeon yla avappddnon poKaviSlwv

15. MoxA0g yla dvolypd ToU TIpOCTATEUTIKOU
KOAUPPATOG

16. MapdAAnAo téppa

17. Bida yia acpdaAion mplovoAduag

18. dAGvtia

19. MPOCTATEUTIKO KAAUMUA TAAAVTWONG

P

&

©oNO O
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20. S¢rva
21. NPooTATEUTIKO KAAUMUA

3. ZwoTn Xprion

To KUKAIKO TIpLOVL XEPLOV gival KATAAANAO yla
£uBeieq TopEG o€ EUAO, UAIKA Ttapdpola pe EUAO Kal
TAQOTIKA.

H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPnon 1 Yld TPAUHATIOHOUG TTAVTOg
€idoug eubuvVETAL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XPTOM.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{d 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE o8
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) oe
E£PYACIEG TIAPOUOLES IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdaon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppddpnon 1oxvog: 1400 W
Ap1B6G OTPOPWV PAAEVTI: 4.800 min~1
BdBog korm|g o€ 0°: 65 mm
BdBog korm|g o€ 45°: 45 mm
MplovoAdpa: @190 mm
Yrodoxrn mplovoAduag: @20 mm
Mdxog mplovoAdpag: 2,5mm
KAdon mipootaociag: /3]
Bdpog: 4,2 kg

©06pupog kaL Soviioelg

OL TiHéG BopUBWYV Kal Sovrioewv dlamoTwonkav
ovupwva pe to pdturno EN 60745.

2TABUN NXNTIKNG TtieoNG Ly 101,8 dB(A)
ABepaiomta Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKAG 1oXVOG Lyya 112,8 dB(A)
ABepatdtnTa Ky 3dB




Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

Na xpnoipomnoleite nxonposTacia.
H emidpaon BopuBou propei va £xeL oav cuvénela
TNV anWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO
nipdTuo EN 60745.

XepoAapn
Ekmopurm ovrioewv ap, = 3,08 m/s?

ABepadtnTa K = 1,5 m/s2

MpéoBeTn XEIpoAapr)
Ekriour Sovrioewv ap, < 2,5 m/s?
ABeBadtnTa K = 1,5 m/s2

A Npocoxn!

O OUVTEAEDTIG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomonOel
avdaioya pe To Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU
£pYaAeiov Kat o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTTOPEL Va
KUpaiveTal Idvw amoé Tnv avapepOUeVN Tipn.

5. Mpiwv T 6€0n o€ AetToupyia

Mptv TN cUv8eon olyoupeuTeite WG Ta oTOLXElD
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE Ta OTOLKEID TOU
SIKTUOU.

Mpv KAVETE PUBHICELG GTN CUGKEUN va
Byadete mavta to BVopa and v mpida.

5.1 PUBIoN Tov BABOUG KoTtG (E1K. 2/3)

® XahapwoTe To HOXAS aopAAlong oy BpiokeTal
OTNV oW TAEUPA TOU TIPOCTATEUTIKOU
KOAUHHATOG Yla Tn puBLoT Tou BaBoug kormg
(4).

® TomoBeTroTe TO TMESIAO TOU TIplovioy (6)
£TiNeda oTnV MAvw 0TO AVTIKEIUEVO TIOU
KATePYALeOTE. AVUPWOTE TO TIPLOVL TOCO, HEXPL
va BpiokeTat 1 mplovoAdpa (12) oto avaykaio
Babog kormg (a).

® EnavacTtepewoTe TO HOXAO acdAAoNg yia TN
pUBHLON BABOUG KOTG (4). EAEYETE TNV KaAN
oTEPEWON.

5.2 06nyoG ywvidopatog (eik. 4/5)

® HTpopubuIopévn oTAVTAP ywvia HETAED) TESIAO
TOU TIpLovIov (6) kat TiplovoAduag (12) eivat 90°.
Mriopeite va aAAAGEETE TN ywvia auTr yia va
EKTEAEOETE AOEEQ KOTIEG.

® Aackdpete TN Bida oTepéwong Tov PpiokeTal
0TI UMPOCTLVI) TIAEUPA TOU TIESIAOU TOU
TIPLOVIOV YIa TN PUBHLON TOU YWVIAoUATOG (7).

® Mropeite Twpa va HETABAAETE TN ywvia péxpt
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Kal 45°, TPooEETE TNV KAMaKa ywvdAlg Kotmig

(9).

® Emnavaotepewote T0 HOXAO acdpAaAong yla
PUBHLION TOV YwVIAoUaTog (7). EAEyETE TRV
KOAT oTEPEWOM.

5.3 Avappodpnon oKOvng Kat poKaviSIwyv (EIK.
6/7)

® ZUVSEDTE TO TIPLOVL 0AG HE TOV TIPOCAPHOYEQ
NG NAEKTPIKNG okouTiag (11) o€ KATAAANAN
NAEKTPIKY| okoUTa. [a To oKoTd auTo BAATE
TIPWTA TOV TIPOCAPHOYEQ NAEKTPIKTIG OKOUTIAG
(11) oIV Y1a TO OKOTIO AUTO TIPORAETIOUEVN
££050 avappodnong pokavidlwy (14) oto
TIPLOVL. ZTOV TIposappoyEa avappognong (11)
OKOVNG MTOPEITE VA GUVEETETE KATAAANAN
NAEKTPIKY) OKOUTIA/OUOKELT) avappodnong
okovng (a) (dev ouvpmepihapBavetal). ‘Etol
TIETUXQIVETE APLOTN avappodnomn TG okovng
arnd To Katepyalopevo avTikeipevo. Ta
TIAeOVEKTUATA: MpooTateveTe T600 T
OUOKEUT 0ag, 600 Kal TNV Vyeia ocag. EKToq
auTOU TIapapével kabapr kat achareéoTepn n
6¢on epyaociag oag.

® H okdvn mou Snuwopyeital Katd Tnv epyacia
uropei va givat emikivduvn. MapakaAoUpe va
TIPOCEEETE TIG UTIOSEIEEIG aoPaAeiag.

® [pocoxn)! H nAekTpIkr} okoUTIa TIou
XPNOLUOTIOLEITAL YA TNV avappodpnon TIPEMEL va
eival KATAAANAN YLa TO avAaAoyo VAKO.

® EAéyETe eav €xouv ouvdeBel KaAd peta&l Toug
OAa Ta THAMATA.

5.4 MapaAAnAo tépua (k. 8/9)

® To mapaAAnAo Téppa (16) oag emTpénel TNV
EKTEAEON TTAPAAANAWY KOTIWV.

® Aaokdpete ) Bida aopaAiong o BpiokeTal
070 TIESIAO TOV TIPLOVIOU (6) Yla TO TIApAAANAO
TépUa (8).

® H ouvappoAdynon yivetal pe TorobETnon Tou
TIapaAAnAou téppatog (16) otov 0dnyod (a) oto
TIESINO TOU TIPLOVIOV (B) (BAETE EIK. 8).

® KabopioTte TNV anattovpevn andotaon Kat
Eavaoopi&te T Bida aodpaiong (8).

® Xpnon Tou MapdAANAoU TEPUATOG:
TomoBetoTe TO MApAAANAo Tépua (16) emineda
0TNV GKPN TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEIUEVOU
Kal apxioTe PE TO TIPLOVIoNA.

A Npocox1j! AOKIHACTIKY) KOTH HE AXPNCTO
KOMpATL
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Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

6. XelpIopog

6.1 Epyaoia HE TO HIKPO KUKAIKO TIPLOVL XEPLOU

34

Na KpaTdate To TIPLOVL TIAVTA OTEPEA.

To TAAQVTEUOUEVO TIPOOTATEVTIKO KAAUppA (19)
OTIPWYVETAL AUTOUATA TIPOG TA TIOW aTtd TO
KATEPYAJOUEVO AVTIKEIUEVO.

Mnv aokeite Bia!

Mpoxwpdte pe To TIPLOVL EAaPPA Kat
opoldpopda.

To axpnoto KoppdTt va BpiokeTalot Se§la
TIAEUPA TOV TIPLOVIOY, £TOL WOTE TO GapdU
TUrMA TOU TPATECIOU VA AKOUUTIAEL e OAN TOU
mv emuddvela.

Edv miplovileTe o€ ONUEIWMEVT YPAUUT, VO
0SNYE(TE TO TIPLOVL KATA PNKOG AUT'qN TG
£YKOTING.

2uodi&Te KAAG TA pIKPATEPA EUAIVA KOPUATIA
Tpv Vv enegepyaaia. Moté un Kpatate pe To
XEpL.

Na akoAOUBEITE OTIWGSNTIOTE TI§ YEVIKEG
urtodei&elg aodaleiag! Na xpnowuoroleite
TIPOOTATEVTIKA YUaALA!

Mn XPNOOTIOLEITE EAATTWHUATIKEG TIPLOVOAGHES
1] TIPLOVOAQHEG HE PWYHEG KAL EYKOTIEG.

Mn xpnotporoleite pAavtieg/magiudadia yia
HAAVTEG 1 TPUTIA TWV OTIoIWV eival
HEYAAUTEPN 1} MIKPATEPN ATTO TNV TPUTIA TNG
TIPLOVOAGUAG.

Aev eTuTpEneTal VA GPEVAPLOTEL 1) TIPLOVOAGUA
UE TO XEPLT) e TTAEUPIKT) TTiEDT).

To TAAQVTEUOUEVO VA [ UTTAOKAPEL KAl TIPETIEL
HeTa amd ™ Arién Tou kUKAou epyaciag va
Bpioketal TAAL 0TNV apX KT} TOou B€om.

Mpwv T Xprion Tou SloKoTPiovou va EAEYXETE
NV agoyn AelToupyia Tou TAAAVTEUOUEVOU
TIPOCTATEVUTIKOU KAAUUHATOG adov BYAAETE TO
Buopa and v npida.

Na otyoupeleoTe Tiptv amd kabe xprion g
HUNXaVNG WG Ta cuUoTHHATa acdaleiag omwg
TO TAAAVTEVOHEVO TIPOOTATEVTIKO KAAUUMA, N
odnva, n pAGvTa kal Ta cuoTHHaTa pUBUIONG
AElToupyouV Ayoya Kat wg eivat cwoTtd
pubuIopEVa.

2TOV MPOCappOoYyEa Yia TNV avappdpnon
pokavidlwv (11) uropeite va ouvdéoete
KATAAANAO cUGTNHA avappodpnong oKovng.
E&aodpahiote mwg To cUoTNHa avappdpnong
0OKOVNG eival A0HAAWG KAl CWOTA GUVEESEUEVO.
To KIVOUUEVO TAAQVTEUOUEVO TIPOCOTATEUTIKO
KAAuppa Sev emutpénetal va eival Tpapnypévo
KaL OKIVNTOTIOMUEVO KATd TN SLapKela g
epyaoiag.

Agv ETUTPEMETAL VA XPNOIOTIOLEITE
TIPLOVOAJIEG TO OTEAEXOG TWV OTIOIWV Eival
TIAXUTEPO 1} CUGTPOGT) TOV OTIoIoV Eival

.01.2008
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HKPOTEPN amtd TO TIAX0G TNG oPrivag.

A Npocoxy! Mpwv ané 6Aeg TI§ EpyAcieq oTo
KUKALKO TIp1ovL, va Byagete To Buopa an’otnv
npiga!

6.2 Xprjon Tou Sickompiovou

MpoocappdoTe To BABOG TNG KOTMG, TN Ywval
NG KOTMG Kat To tapdAAnAo tépua (ap. 5.1, 5.2
Kat5.4).

E&aodpahiote nwg Sev gival mieopévos o
S1aKATING evepyoTIOioNNG/ATEVEPYOTIOINONG
(2). ZuvdéoTe MpwTa TO BUOHA PE KATAANAN
mpida.

Evepyoroirote To TipLdvi pdvo otav €xet
ToToBe Ol pia TiplovoAdual

TomoBeTtrioTe TO MESIAO TOU TIPLOVIOU eTtineda
TIAVW OTO AVTIKEIPEVO TToV Katepyaleote. H
TIPLOVOAJHA SEV ETUTPETETAL VA £PXETAL OE
enagr) P TO AVTIKE{UEVO TIou Ba
enefepyaoteite.

Na kpatdte To TIpLovL avTta yepd pe ta duo
Xépla.

6.3 AlakOTITNG EVEPYOTTOINONG

lanevepyoroinona (eik. 10)

Evepyoroinon:
Na rmélete ovyxpova To TANKTPO dpayng (3) kat To
Slakomm evepyoroinong/anevepyoroinong (2).

AdrioTe va EeKIVOEL TTPWTA N TIPIOVOAAUA
HéEXPL Va pTdoel TNV TANPN TaxyTNTA TNG. ToTE
€I0AYETE TNV TIPLOVOAAUA ApYA KATA PrKOG TNG
ypapung kormg. Na aokeite eAadppld mieon
OTNV TIPLOVOAdUA.

Anevepyormoinon:
Adniote eAelBEPO TO TTANKTPO PpayN§ Kat TOV
SiakomTn evepyoroinong/anevepyormnoinong.

‘Otav aprivete eAelBepn TN XelPOAapr| n
HUNXavr| arnevepyoToleiTal autdpata, £Tol WoTe
Sev eival duvatr) n abéAnTn Aettoupyia .
Na ripooéxete Katd v epyacia va pnv eivat
KAELOTEG KAl VA U BOUAWVOUV oL TPUTIEG
eEaeplopov.

Mn dpevAapeTe TNV TIPIOVOAAUA PETA TNV
arevepyoroinot| TG He TTAEUPIKT Ttieon.
Mpoooxny! Na akoupndate tn pnxavr) Karou
HéVo agov akivntoronoei ) plovoAdua.

A Mpocoxr)! AOKILACTIKT) KOTIN) HE AXPNOTO
KOMpATL
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6.4 AAAay” TnG TplovoAdpag (k. 11-12)

A Npocoxy! Mptv ané 6Aeg TI§ Epyacisg 6To
KUKAIKO TIpIovL, va Byagete To Buopa arn’otnv
npiga!

Na XpnolpoTIoLEITE ATTOKAEIOITIKA KAl HOVO
TIPLOVOAAEG {S1ou TUTIOU OTIwG N oupNaPadISOueEVN
TIPLOVOAGUA AUTOV TOV TIPLOVIOU. ZNTHOTE
OUUBOUAEG o€ E18IKO KATACTNHA.

® ITPWETE TO TAAAVTEUOHEVO TIPOCTATEUTIKO
KAAuppa (19) pe To HoxAS yla To
TAAQVTEUOHEVO TIPOOTATEUTIKO KAAUUHa (15)
TIPOG TA THOW KAl KPATI)OTE TO EKEL.

® AvtnoTipi§te pe KAESL iplovoAduag (13) o
PAavtda (18).

® Aaokdapete TNV acddaAion g mplovoAdauag (17)
He To KAeLi TUrou AAAev (a).

® AdaipéoTe Tpog Ta KAtw TN pAavtda (18) kat
TNV nplovoAdua (12).

o Kabapiote T pAdvTda, TOMOBETOTE VEQ
TplovoAdpua. Mpooégte TNV katevBuvon kivnong
(BAEme TO BEAOG OTO TIPOOTATEVTIKO KAAUHHA
Kal 0TV TiplovoAdua)!

® X¢igre ™ Bida yia TV acpdaiion ™mg
TIPLOVOAAHAG (17) Kat TIPOCEETE TNV OUAAT Kal
opoldpopdn Asttoupyia.

® [lpw evepyOTIOINOETE TOV SLAKOTITN
EVEQYOTIOINOG/amEVEPYOTIOiNoNg
alyoupeubeite wg €xel TOMoBeTNOel cwWoTA N
TIPLOVOAdHA, TIWG KlvouvTal EAeVBEPa Ta
KlvoUpeva TURpaTa Kat mwg eivat oprypéves ot
Bideq cvopiEng.

7. AVTIKOTAOCTOON TOVU aywyou
ouvdeong pe To dikTuo

Edv ndbet BAAPN TO KAAWSI0 CUVEEDT) TNG CUOKEUNG
He To SiKTuO, TIPETEL TTPOG anmoduyn Kivduvou, va
QAVTIKATAOTAOE A TOV KATACKEVAOTH 1| TO TUAA
TOU eEUMMPETNONG TIEAATWV 1) and rapdpola
£EEIBIKEVPEVO TIPOOWTTO.
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Mpwv amnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO PIg anod m npida.

8. KaBapiopdg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTpata acpareiag, Tig
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO TEPIBANaA Tou
KIVNTipa 600 1o kabapd and okovn yiverta.
ZkourioTe Tn ouokeun He kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETUECUEVO agPA O XAUNAY|
mieon.

@ ag ouvioToUpE va KaBapileTe T CUOKEUN HETA
arnd kdbe xprjon.

@ NakabBapilete ™ OUOKEUN PTAKTIKA e Eva
uypd mavi kat Aiyo paiakoé carouvt. Mn
XPNOWOToLEiTE KABAPLOTIKA 1y SIAAUTEG, dLOTL
€701 dev anokAeieTal n dlABPWaON G CUCKEUNG.
Na 1pooéxeTe va Pnv el0€ABEL vEPO OTO
EO0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avbpakog

2 nepintwon urtepBoAlkoU oXNUaATIoHoU
oTuvenpwv dWoTe TIG avBPAKOBOUPTOEG Va
£AeyBouv amno EBIKEUPEVO NAEKTPOADGYO.

8.3 Zuvtpnon

270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
GAAa eEappaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvTpnon.

8.4 NapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Otav napayyYEAAAETE aVTAANGKTIKA va un EexaoeTe

va avapépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ TUmMog OuoKeEUng

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

@ XapakmpLloTikog aptBpog (Ident Nr.) mqg
OUOKEUNG

® AplBpOG Tou avTaAAaKTIKOU

[Ma 1oxUouoEeg TIUEG Kal TANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

35



Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

9. AidBeon oTa amoppippara kai
avakukAwon

Mpog arnoguyr {nuwv KaTta ™ pHETapopa n
OuoKeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eival P& UAN, uropei dnAadn
VO EMAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O oupreo™q Kal Ta EEAPTUATA Tou aroTeAouvTal
arnod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. amd PETANAA Kal
TAAOTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTWHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATAOTNMA 1} 0N dLoiknon
Tou Anpou oag.

36

.01.2008

12:59 Uhr

Seite

36



.01.2008 12:59 Uhr Seite 37

Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

a8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1a/1b)

1. Sap

2. Acik/Kapal salteri

3. Acik/Kapal salteri kilitleme diigmesi
4. Kesim derinligi ayarlamasi sabitleme kolu
5. Elektrik kablosu

6. Testere pabucu

7. Gonye ayari sabitleme civatasi

8. Paralel dayanak sabitleme civatasi
Gonye agi skalas

10. llave sap

11. Toz emme adaptori

12. Testere bigag

13. Testere bigad anahtari

14. Toz emme baglantisi

15. Panddilli koruma kapagini agma kolu
16. Paralel dayanak

17. Testere bigagi emniyetleme civatasi
18. Flang

19. Panddlli koruma kapagi

20. Ayirma kamasi

21. Koruma kapagi

© ¢
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sunta kesme testeresi ahsap, ahsap benzeri
malzemeler ve plastik malzemelerin diiz kesimi igin
uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Elektrik gerilimi: 230V ~50 Hz
Gug: 1400 W
Ronlanti devri: 4.800 dev/dak
Kesim derinligi 0°: 65 mm
Kesim derinligi 45°: 45 mm
Testere bigagi: @190 mm
Testere bigagi yuvasi: @20 mm
Testere bigagi kalinhgi: 2,5mm
Koruma sinift: /3
Agirlik: 4,2kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degderleri EN 60745 normuna gére
Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 101,8 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Ses gii¢ seviyesi Ly 112,8 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (ii¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére 6lgulmustdr.
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Sap
Titresim emisyon degeri ap, = 3,08 m/s2
Sapma K =1,5m/s2

ilave sap
Titregim emisyon degeri ap, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s2

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lizerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Uizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden ¢ikarin.

5.1 Kesim derinligini ayarlama (Sekil 2/3)

® Koruma kapaginin arkasinda bulunan kesim
derinligi ayarlamasi sabitleme kolunu (4) agin.

@ Testere pabucunu (6) kesilecek is pargasinin
ylizeyine tam temas edecek sekilde oturtun.
Testere bigagi (12) kesilmesi istenen kesim
derinligi (a) Uzerine gelinceye kadar sunta kesme
testeresini kaldirin.

® Kesim derinligi ayarlamasi sabitleme kolunu (4)
tekrar sabitleyin. Siki sekilde sabitlenip
sabitlenmedigini kontrol edin.

5.2 Gonye dayanagd (Sekil 4/5)

® Testere pabucu (6) ve testere bigadi (12)
arasinda énceden ayarlanmis olan standart agi
90°'dir. E§ik kesimler yapabilmek icin dnceden
ayarlanmis olan bu agi degerini degistirebilirsiniz.

® Testere pabucunun 6n tarafinda bulunan génye
ayari sabitleme civatasini (7) agin.

o Kesim agisini 45°’'ye kadar degistirebilirsiniz;
ayarlama islemi esnasinda kesim agisi skalasini
(9) dikkae aliniz.

® Ayarlamayi yaptiktan sonra génye ayar
sabitleme civatasini (7) tekrar sikin. Siki sekilde
sabitlenip sabitlenmedigini kontrol edin.

5.3 Toz ve talaslarin temizlenmesi (Sekil 6/7)

® Sunta kesme testeresini toz emme adaptéri (11)
ile uygun bir elektrik stiplrgesine baglayin.
Bunun igin énce toz emme adaptérini (11)
testerenin éngérilen toz emme baglantisina (14)
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baglayin. Toz emme adaptdriine (11) uygun bir
elektrik stipiirgesi (a) baglayabilirsiniz (elektrik
slipiirgesi testerenin sevkiyat icerigine dahil
degildir). Boylece is pargasinin kesiminde olugan
toz ve talaglarin optimal sekilde temizlenmesini
saglarsiniz. Avantajlari: Hem el aletinizi hem de
saghginizi korursunuz. Ayrica is yeriniz temiz kalir
ve is glivenligi ylkselir.

® Calisma esnasinda olusan toz tehlikeli olabilir.
Litfen bu konu ile ilgili olarak giivenlik uyarilar
béliminde agiklanan bilgileri dikkate alin.

® Toz emme iglemi igin kullanilacak elektrik
supurgesi iglenecek malzeme igin uygun
olmalidir.

@ Bitiin pargalarin siki sekilde birbirine bagh olup
olmadigini kontrol edin.

.01.2008 12:59 Uhr

5.4 Paralel dayanak (Sekil 8/9)

® Paralel dayanak (16) ile paralel kesimler
gerceklestirmeniz mimkandur.

® Testere pabucunda (6) bulunan paralel dayanak
sabitleme civatasini (8) gevsetin.

® Montaj islemi paralel dayanagin (16) testere
pabucundaki (6) kilavuz (a) igine yerlestirimesi
ile gergeklesir (bkz. Sekil 8).

® Ayarlamak istediginiz aralik dlglisiinii ayarlayin ve
sabitleme civatasini (8) tekrar sikin.

@ Paralel dayanagin kullaniimasi: Paralel dayanagi
(16) islenecek olan is pargasinin tizerine oturtun
ve kesim iglemine baslayin.

A\ Dikkat! Deneme kesimini daima yonga parca
lizerinde yapin

6. Kullanma

6.1 Sunta kesme testeresi ile calisma

Testereyi daima sapindan sikica tutun.

Pandiillii koruma kapgi (19) is pargasi arafindan

otomatik olarak geriye itilir.

® Zor kullanmayin!
Testereyi hafifce ve dlizenli hiz ile ilerletin.

® Testerenin alt yiizeyinin genis bolimi kesilecek
malzemenin lizerinde kalabilmesi i¢in yonga
parca daima testerenin sag tarafinda olmalidir.

® s parcasi lizerinde kesilecek pozisyon bir gizgi
ile cizilmisse testereyi bu ¢izgi boyunca ilerletin.

o Kigiik ahsap pargalar kesmeden 6nce
sabitleyin. Bu pargalari kesinlikle elinizle
tutmayin.

® s givenligi talimatlarina daima riayet edin!
Koruyucu gézliik takin!

® Anzali veya benzer durumda olan veya ¢atlak ve
deforme olmus testere bigaklarini kullanmayin.
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o Delik caplar testere bigagi deliginden daha
bliyiik ve daha kiiglik olan flans/flang somunu
kullanmayin.

® Testere kapatildiktan sonra testere bigagini
elinizle veya bigagi yana bastirirak durdurmaniz
yasaktir.

® Pandiilli koruma kapag sikkismamalidir ve kesim
islemi tamamlandiktan sonra otomatik olarak
tekrar baglangi¢ pozisyonuna geri gelebilmelidir.

® Testereyi kullanmadan énce elektrik kablosunun
fisi prize takili olmadiginda panduillii koruma
kapaginin fonksiyonunu test edin.

® Testereyi calistrmadan énce pandiilli koruma
kapagl, ayirma kamasi, flans ve ayarlama
tertibatlan gibi emniyet tertibatlarinin normal
sekilde isledigini ve/veya dogru sekilde
ayarlanmis ve sabitlenmis oldugunu kontrol edin.

® Toz emme adaptoriine (11) uygun bir elektrik
sliplirgesi baglayabilirsiniz. Elektrikli siplrgenin
guvenli ve ydnetmeliklere uygun sekilde
baglanmig olmasini saglayiniz.

® Haraketli pandiilli koruma kapaginin kesim
isleminde, geri ¢ekilmis koruma kapagina
sikigtinlmasi yasaktir.

® Anagdvdesi ayirma kamasindan daha kalin veya
caprazi ayirma kamasi kalinigindan ince olan
testere bigaklarinin kullanilimasi yasaktir.

A\ Dikkat! Testere iizerinde yapilacak tiim
calismalardan énce fisi prizden ¢ikarin!

6.2 Sunta kesme testeresini kullanma

® Kesim derinligi, kesim agisi ve paralel dayanagi
kesilecek malzemeye uygun sekilde ayarlayin
(bkz. Madde 5.1, 5.2 ve 5.4).

® Acik/Kapal salterinin (2) basili olmamasini kontrol
edin. Kesim igslemine baslamadan énce elektrik
kablosunun fisini uygun bir prize takin.

® Testereyi sadece, testere bicagi monte edilmig
oldugunda calistirin!

® Testereyi kesilecek is pargasinin (izerine oturtun.
Testere bigagi is par¢asina temas etmemelidir.

® Sunta kesme testeresini iki elinizle sikica tutun.

6.3 Acik/Kapali salteri (Sekil 10)

Calistirma:
Kilitleme diigmesi (3) ve Agik/Kapali salterine (2) ayni
anda basin

kablosunun fisini uygun bir prize takin.

® Testereyi tam galisma hizina eriginceye kadar
calistirin. Testere ancak tam hizina erigtikten
sonra yavasca kesilecek ¢izgi lizerine oturtun ve
kesim iglemine baslayin. Kesim esnasinda bigak
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lzerine hafifce basin.

Kapatma:
Kilitleme diigmesi ve Agik/Kapall salterini birakin

® Testerenin sapi birakildiginda makine otomatik
olarak kapanir, bu nedenle testerenin istenmeden
calismaya baglamasi miimkiin degildir.

® Calisma esnasinda havalandirma deliklerinin
tikall veya tizerinin kapall olmamasini kontrol
edin.

® Testereyi kapattiktan sonra testere bigagini yana
bastirarak frenlemeyin.

o Dikkat! Testereyi ancak, testere bigagi tamamen
durduktan sonra elinizden birakin.

A\ Dikkat! Deneme kesimini daima yonga parca
lizerinde yapin

6.4 Testere bicagini degistirme (Sekil 11-12)

A\ Dikkat! Testere iizerinde yapilacak tiim
calismalardan 6nce fisi prizden ¢ikarin!

Sadece sunta kesme testeresi ile birlikte sevk edilmis
olan testere bigagi ile ayni tipte olan testere
bigaklarini kullanin. Testere bigadi konusunda ihtisas
magazalarindan bilgi edinin.

® Haraketli pandiillii koruma kapagini (19) panduillii
koruma kapagini agma kolu (15) ile geri itin ve
tutun.

@ Testere bigagi anahtari (13) ile flagdan (18) tutun.

@ Testere bicagi emniyetleme civatasini (17) alyen
anahtari (a) ile agin.

® Flans (18) ve testere bigagini (12) asag dogru
hareket ettirerek ¢ikarin.

o Flangi temizleyin, yeni testere bigagini yerlestirin.
Bigagin dénme yodniine dikkat edin (koruma
kapagi ve testere bicad Uizerindeki ok isaretini
dikkate alin)!

® Testere bicagi emniyetleme civatasini (17) sikin,
bigagin diizgiin dénip dénmedigini kontrol edin.

® Acik-Kapali salterine basmadan 6nce testere
bigaginin dogru sekilde baglanmis olmasini,
hareketli pargalarin kolay hereket etmesini ve
sikistirma civatalarinin siki sekilde sikilmig
olmasini kontrol edin.
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7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gordiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, retici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan dnce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
goévdesini miimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusulk basingh hava ile Ufleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu

temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asiri kivileim olustugunda kémdr firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémiir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.
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Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek igin alet
0Ozel bir ambalaj i¢inde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustarilebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden égrenebilirsiniz!
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

41



Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

.01.2008 12:59 Uhr Seite 42

,lonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJif, YUTATM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.

@ © @ o
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BUA NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepepanTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcrayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKIM BHACNIJOK
HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6€3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
f0AaETbCA.

A NONEPEAMKEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO YZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MaiByTHE.

2. Onuc npunapy (pucyHok 1a/1b)

PykonATka

Bumunkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

3. CTonopHa KHoMKa //1A BUMUKaya
YBIMKHEHO/BUMKHEHO

4. Baxinb tikcaTopa 18 BCTAHOBNEHHA MMGUHN
nponuay

5. MepeeBuii Kabenb

6. Jlana nuam

7. CTOMOPHWI IBUHT ANA HACTPOWKK pi3aHHA nif,
KyTOM

8. CTOMOPHWI rBUHT A/ NapanesibHoro ynopa

9. LlWKana ans KyTa pisaHHA

10. JopaTKoBa pyKoATKa

11. AganTep A0 NMIOBCMOKTYBa4a

12. MonotHo Nnan

13. Kntoy g1 nonoTHa nuam

14. CTVK AN NMMNIOBCMOKTYBava

15. Bainb ANns 3HIMaHHA KOXyXa 3axucTy Bif

XUTaHHA

P
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16. MapanensHuit ynop

17. T'BUHT AnA dikcauji nonoTHa nuan
18. ®naHeup

19. KoMyx 3axuCTy Bif, XUTaHHA

20. PO3KMHIOIOYMIA HixK

21. 3axMCHUI KOMYX

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYeHHAM

PyyHa avckoBa nuna npuaHaveHa AnA BUKOHaHHS
NpAMOAIHIMHWX NponuAiB y Aepesi Ta B
[AepeBonoaibHMx MaTepianax i nnactmacax.

MalumHy cnif BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHadeHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOr0 BMAY, AKI BUHUKAW BHACNIAO0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HEe BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro PoGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B mepexi: 230B~50Ty
Cnomu1BaHa NOTYHHICTb: 1400 BT
Yucno o6epTiB X0SI0CTOrO XOAY: 4800 06/xB
nnbuna nponuny npu 0°: 65 MM
AnbuHa nponuny npu 45°: 45 MM
MonotHo nuau: @190 mm
3aTUCKHWI NPUCTPI NONOTHA NUAK: @20 Mm
ToBLKMHA NONOTHA NUAK: 2,5Mm
HKnac saxucry: /@
Bara: 4,2 Kr
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LUymu Ta Bi6pauia

MapameTpw WyMiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBIAHOCTI 3 EBponeicbkUM cTaHaapTom EN
60745

PigeHb 3BYKY Lpa 101,8 b (A)
MoxubKa Kpa 3ab
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYHOCTI Ly 112,8 oB(A)
MoxnbKa Ky 3ab

HociTb HaByLWHUKMN.
BnauB WyMy MOXeE CTaTh NPUYUHOI BTPATH CYXY.

3arasibHi NnapameTpu KoMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPbOX HaNpAMKax) BU3Hau4eHi y BiANoBiAHOCTI 3
€sporeicbkum ctangapTom EN 60745,

PykoATKa
Benunumna emicii konmeaHb ap, = 3,08 m/cex?

Moxnbka K = 1,5 m/cex2

AopaTHoBa pyKoATKa
Benunuuna emicii konmaHb ap, < 2,5 m/cex?

MoxubKka K = 1,5 m/cer?

A Ysara!

MapameTpu KonMBaHb GyAyTb 3MiHIOBATUCA B
3a/IeHOCTI Bif chepn 3aCTOCyBaHHA
©IEKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBMX BUMAAKaX
BOHM MOXYTb NEPEBULLYBATH BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyarawiio

Mepea nig’eaHaHHAM eNeKTpopy6aHKa Ao
€/IeKTPOMEPEKi NEPEKOHANTECA B TOMY, WO
napameTpu Ha LWWbAWKY Npuaaza cniBnajatoTb 3
napameTpamu eJIeKTPOMEPEHi.

Mepw HiX NPOBOAUTU HACTPOIOBaHHA Npunagy,
3aBHAM BUTATalWTE MEpEEBUIA LITEKEP 3
PO3ETHM.

5.1 HacTpoiika ranbuHu nponuny (PUCYHOK 2/3)

® BignycTitb Baxink dikcaTopa (4) ANA HACTPOVKK
pi3aHHs Mif, KyTOM, AKWI 3HAXOAWUTLCA Ha
3BOPOTHLOMY GOL|i 3aXMCHOTO KOMYXa.

® PiBHO nocTtaBTe flany Nuam (6) Ha NOBEPXHIO
06po6toBaHoi 3aroTosky. MigHimaiiTe nuny
0ropy A0 TUX Mip, MOKM NONOTHO (12) Nnan He
6yAe 3HaXOAMTUCH Ha 3a/iaHii FMGKHI nponuy

(a).
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3HoBY 3acTonopiTh Baxinb dikcartopa (4) ans
HaCTPOMKK pi3aHHA nia KyTom. MepesipTe
nocagKy Ha MiLHICTb.

5.2 Ynop ANA HacTPOWKM pi3aHHA Nif, KyTom

(pucyHok 4/5)

MonepesHbO BUCTaBNEHWI CTaHAAPTHUI KyT
pi3aHHsA Mix nanoto nuam (6) i NoI0THOM NUAK
(12) ctaHOBMTH 90°. MpoBOAAYM HAXWAEHI
NPOMWAK, BU MOXKETE 3MIHIOBATH LIEM KyT.
BignycTiTb CTONOPHUIA FBUHT (7) ANA HACTPOMKK
pi3aHHs Mif, KyTOM, KW 3HAaXOANTLCA 3
nepeaHbOro GOKy nanu NN,

Tenep B1 MOXETE 3MIHUTU KyT pi3aHHA ax J0
45°; ROTPUMYITECA NPU LibOMY LKA KyTiB
pizaHHs (9).

3HoBy 3adiKCyWTe CTOMOPHWIA FBUHT (7) ANA
HaCTPOMKK pi3aHHA nia KyTom. MepesipTe
nocagKy Ha MiLHICTb.

5.3 BCMOKTYBaHHA NUAy i TUPCU (PUCYHOK 6/7)

3a gonomoroto agantepa (11) nig’eaHaite
[AVCKOBY NWAy A0 BiAnosigHoro nuaococa. Ansa
LbOro crnovaTky BcTasTe agantep (11) B
nepeaGadeHunii AR LbOro B PYYHIH AWUCKOBIN
nuni oTip (14) AnA Bunycky Tupcu. o
apanTepa (11) Tenep MoxHa npuegHaTH
BiANOBIAHMIA NKAOCOC (a) (MMNIOBCMOKTYBaYa B
06’eMi NocTaBKM HeMae). 3aBAAKM LibOMY BU
[lOCATHETE ONTUMAILHOTO BifICMOKTYBaHHSA Ny
Bifl 3aroToBKW. MepeBaru: B1 GepemeTe AK cam
npunag, TaK i CBoe BnacHe 3a0pos’s. Kpim Toro,
Bala Po6oya 30Ha 3a/MLIAETLCS YUCTO Ta
6e3neyHot0.

A, Wo yTBOPIOETLCSA MiA Yac PoGOTH, MOXeE
6yTH HebeaneyHuM. ToMy 3BEpHITb yBary Ha
pO34in, B AKOMY BUKNAAEHI BKA3iBKU 3 TEXHIKN
6e3nexu.

Yaral! lMMnoBCMOKTyBaY, L0 BUKOPUCTOBYETLCA
AR BIACMOKTYBaHHA, NOBUHEH GYTW NPMAATHUM
[N 06pO6NIOBAHOTO MaTepiany.

MepesipTe, 4K BCi AeTani 3'eAHani Mix co6oto
Ha/IEMHUM YMHOM.

5.4 MapanenbHuit ynop (pUCYHOK 8/9)

MapanenbHuii ynop (16) Aae MOKAMBICTb
NPONUNIOBAHHA NapanesibHUX 3anunis.
BignycTiTb CTONOPHUIA FBUHT (8) Ans
napanesbHOro ynopy, AKMin 3HaxoANUTLCA Ha nani
nmnu (6).

MoHTaM NPOBOANTLCA LNAXOM BCTaBNEHHA
napanensHoro ynopa (16) B Hanpasnstoyy (a) B
nani nnau (6) (AMBMUCH PUCYHOK 8).

BucTaBTe Tenep 3agaHy BiaCTaHb i 3HOBY
3aTArHITb A0 BiiKa3y CTOMOPHUI MBUHT (8).
BuKopucTaHHA napanenbHoro ynopa: BUCTaBTe



Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

napanenbHuiA ynop (16) B 3aaaHomy micui Ha
Kpato 3aroToBKM i MOYMHANTE NPOLEC MUAAHHSA.

A ygara! PeKoMeHAY€ETbCA NPOBECTU NPo6He
pisaHHA Ha Biaxofax AepeBUHU.

6. TexHiuHe o6cnyrosyBaHHA

6.1 Mg

nunow

@ [oCTiiHO MiLHO yTPUMYITE AMCKOBY Ny 3
[0MOMOrO0 PYKOATHU.

® 3aroToBKa aBTOMATUYHO BiCYBae KOMYX
3axuCTy Bif XuTaHHA (19) Hasaa.

® He sacrtocosyiite cuny!

[vckoBy nuny nogasaiTe Bnepes nerko ta
PiBHOMIpHO.

® Biaxoav aepeBrHM NOBUHHI 3HAXOAUTUCA 3
npaBoro GOKy AMCKOBOI MUK, LLOGK LUIMPOKa
YacTuHa OMOPHOro CTONIMKA NpuaArana o Beiel
NoBepXHi.

® FAKLWo BX NUAAETE 3a NONepeAHbO NO3HAYEHOK
NiHiet0, TO BEAITb AUCKOBY Ny B3L0BHK
BiANoBigHOro 3anumny.

o [lepep 06po6KOI0 MaNMX 3aroTOBOK 3 lepesa
MiLHO diKeyWTe ix. Hikonun He yTpumyiite
3aroToBKM pyKamn.O6OB'A3KOBO AOTPUMYHTECH
BKa3iBOK 3 TeXHiKu 6eanexu! HociTb 3axucHi
oKynapu!

® He sacTocoByiiTe HecnpaBHUX NOJIOTEH NWAK Ta
NOJIOTEH 3i WiIMHaMK Ta TPiLLMHAMK.

® He sacTocosyiite dnanuis/raitok 3 hnaHuaMu,
OTBIp AKUX GiNbLLMI1 260 MEHLLWIA 32 OTBOPH
NONOTHA NUAN.

[ ] He moxHa npuranbMoByBaTH NOIOTHO NUAN
pyKoto abo 3a ,0noMoroto 60KOBOro
MPUTUCKAHHA NOI0THA NUAU.

® Homyx 3ax1CTy Bifi XUTAHHA HE NOBUHEH
3aK/IMHIOBATM Ta MICNA 3aKiHYEHHA
TEXHOJIOrYHOr0 NPOXOAY 3HOBY MOBUHEH
NMOBEPHYTUCH Y BUXIHE MONIOKEHHS.

o [lepep 3acTocyBaHHAM AVUCKOBOI MUK Cif,
nepeBipUTH PYHKLIOHYBaHHA KOMXKyXa 3ax1cTy
Bif} XUTaHHA, 0GOB'A3KOBO BUTATHYBLUW Nepes,
LM MEPEKEBUM LITEKEP 3 PO3ETHU.

o [lepep 3acTocyBaHHAM Npunaay NepexoHanTecs
B TOMY, LU0 TaKi 3aXMCHi NPUCTPOI AK KOMXYX
3aXMCTY Bifl XMTAHHA, PO3K/IMHIOOYMNIA HiXK,
naHeLb Ta peryoloyi NpUcTpoi QyHKLIOHYIOTb
a6o BigperyboBaHi NpaBu/bHO i BiAMNOBIAHUM
YMHOM 3adiKcoBaHi.

® [lo agantepa (11) moxHa nig'egHat
BiNOBiAHWI NMIOBCMOKTYBaY. HeobxigHo
3a6e3neunTu, Wob NpUCTpin Ana

poGiT 3 py Al 10
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BiACMOKTYBaHHA NuAy 6yB NifefHaHUI HaAiHO
Ta HaJIEHHUM YUHOM.

@ [lia Yac NUAAHHA PYXOMUIA KOXYX ANA 3aXUCTy
Bifl XMTaHHA He NOBUHEH 3aK/IMHIOBATH Y
BiIBeIeHOMY Ha3a/} 3aXMCHOMY HOMYXY.

A Ysara! MNepea noyaTtkom 6yab-AKUX POGIT 3
AVCKOBOIO NWU/IOIO 3aBHAW BUTAralTe
MepemeBui Wwrekep!

6.2 BuKopucTaHHA AUCKOBOI NN

® Biaperynioiite ranbrHy nponuny, KyT pisaHHs Ta
napanenbHuin ynop (AMBKCh MyHKTM 5.1, 5.2 i
5.4).

® 3abeaneuTe, W06 BUMUKAY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (2) He 6yB 3aaisHuit.
Jlnwwe nicns LbOro BCTaBTE MEPEKEBUIA LUTEKEP
Yy BiANOBIAHY PO3ETHY.

® BwmwuKaiiTe AMCKOBY NWANY TiNbKK B TOMY pasi,
AIKLLO NOIOTHO MWK BiKe 3MOHTOBaHe!

@ PiBHOMipHO po3MillyiiTe nany nkau Ha
06po6ioBaHil 3aroTosLi. [ON0THO MUK He
NOBMHHO JOTOPKATHCA [0 3aroTOBKM.

®  YTpUMyiiTe AUCKOBY Ny ABOMA PyKaMM.

6.3 Bumuray YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pncyHok 10)

BMUWKaHHsA:
OfHOYACHO HATUCHITb Ha CTOMOPHY KHOMKY (3) i
BuMMKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (2).

® [laiiTe NONOTHY MU MOX/IMBICTb PO3KPYTUTUCA
10 TUX Nip, MOKK BOHO He AOCATHE MOBHOT
wBKAKOCTI. JluLwe nicnsa Lboro noBinbHO
noaasaiTe NosI0THO NUAW B3A0BM NiHiT pisaHHs.
Mpu LOMY MONOTHO MUK TPOXM NPUTHUCKAKTE.

BuMMKaHHA:
BianycTiTb CTONOPHY KHOMKY | BUMMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO.

@ [pu BignycKaHHi pyKOATKW Npunag,
aBTOMATU4HO BUMMUKAETHLCH, LU0 YHEMOX/IMBIIIOE
0ro HecaHKLioHOBaHE (YHKLOHYBaHHS.

® 3BepraiiTe yBary Ha Te, Wo6 i yac po6oTu
BEHTUNALMHI OTBOPM He ByNn 3aKpuTi abo
3aKynopeHi.

@  [licna BUMMKaHHA He rasbMyiTe NoaoTHO NN
LUNAXOM GOKOBOTO HAaTUCKaHHS Ha HbOro.

@ VYBara! YknajaiTe npunag Ha BianoBigHy ocHOBY
JULLIE TOA, KO NOIOTHO MUK MOBHICTIO
3YMUHUTBCA.

45



Anleitung BT CS_1400_ SPK5:

A ygara! PeKoMeHAY€ETbCA NPoBECTU NPo6He
pisaHHA Ha Biaxofax AepeBUHU.

6.4 3amiHa NosI0THa NUAK (PUCYHOK 11-12)

A ysara! MNepea noyaTkom 6yab-AKUX POGIT 3
AVCKOBOIO NWUJIOIO 3aBHAW BUTATaNTe
MepemeBui WwTekep!

BUKOPMCTOBYITE MONOTHA NN BUK/IIOYHO TaKOTO
camoro TUny, K i nocTasieHe NOI0THO A0 Ljel
AMCKOBOI NAK. OTpUMaNTE KOHCY bTaLLiio B
cnevujianizoBaHOMy MarasuHi.

® BigseaiTb Hasag, Ta 3adiKCyNTe KOXYX 3aXMCTY
Bifl xuTaHHA (19) 3 Baxenem (15).

o [puTpumyiiTe raiiKoBum Katodem (13) pnaHeub
(18).

® Hnlo4eMm 3 BHYTPILLHIM LeCTUrpaHHKOM (a)
BiANYcCTiTb rBUHT (17) AnA dikcauii nonoTHa
nmnu.

® 3HiMiTb hnaHelp (18) Ta nonoTHo num (12).

® [ouncTiTb hnaHelib, 3MOHTYHTE HOBE NONOTHO
nunn. 3BepTaiiTe yBary Ha HanPAMOK 06epTaHHA
(AMBMCb Ha CTPI/IKY Ha 3aXUCHOMY KOMYXY Ta Ha
NoIOTHI NKAK)!

® 3aTArHith A0 BigKa3sy reuHT (17) ana dikcauii
NoNI0THA N/, MPU LibOMY 3BepTaiiTe yBary Ha
KOHLIEHTPUYHICTb 06epTaHHs.

@ [lepu Hix BMUKaTV BUMMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO, nepekoHaiiTecs B
TOMY, L0 NO/IOTHO NN 3MOHTOBaHe
NPaBUILHO, LLIO PyXOMi ieTasli pyXaloTbCA JIETKO
i LLIO CTONOPHI FBUHTK 3aTArHYTI A0 BiAKasy.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eAHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKWOo NpoBia ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
eNeKTPOMEPE NOLUKOAKEHUI, TO A5 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoaHa
cepBicHa Cym6a 4u iHLWKI KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YucTKa, TexHiuHe 06CcyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHMX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix POGIT NO YMCTL Big'eaHalTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunagy Bif Mepeil.
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8.1 Yuctra

@ 3axucHi npucTocyBaHHs, WALy ANs A0CTYNYy
NOBITPA | KOPMYC ABUrYHA MaIOTb GyTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTypaiiTe YUcTo
raHuyipKOK YW NPOAYBAITE CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.

@ PexomeHayeMo YMCTUTM Npunag 3pasy X nicns
KOMHOTO BUKOPUCTAHHSA.

@ PerynapHo NpoTupaiiTe Npunag BOJOroo
raHYipKOI0 3 HEBE/IMKOI KiNbKICTIO M1na.
He BMKOpWCTOBY#TE OuMLLYytOYi 3aCO6M YK
PO3UYUHHUKM; BOHWU MOXYTb MOLIKOANTH
NNacTUKOBI YacTuHK Npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, LG B CEpeArHy Npunagy He noTpanuna
BoAa.

8.2 ByrinbHi Witkn

AKLWO BUHUKAE 3aHaATO 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LWiTHX NEepeBipUB ENEeKTPUK.

YBara! 3amiHATH BYTiNbHI WiTKW A03BONAETLCA INLLE
ENEKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06cnyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHM, WO NOTpedyoTh
TEXHIYHOrO 06C/YroByBaHHS, BiCYTHI.

8.4 3amMOBNEHHA 3anacHuX aetanen

Mpw 3amMOBREHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HaunNTyW Taki aaHi:

e Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

@ lAeHTugiKauiiHMin HoMep NPUCTPOIOD

@ Homep HeobxigHol 3anacHoi YacTuHU
AKkTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HainTu
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLIi, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTuni3auito cneuianbHOro CMITTA.
MpoKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy mMarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemafB européischer Richtlinie 2002/96/EG liber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajéow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MycCOp.

CornacHo eBporeickoit AupekTuae 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax W peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNM3MpoBaTh OTAEMbHO W HAaNpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpy>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnapenev anekTpu4ecKoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l M3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HErofJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKANYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHbBIM K NpULLIE/LEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W1 BCroMoraTtesnbHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnuy4eckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 11 B HALMOHAMNHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasaT
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTnafbLy.

AnTepHaT1Ba Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ Len peLumknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3a/ib/XKeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyail Ha 0TKa3 OT cob6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTaBu 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOMTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA o
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu U MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo ya xwpeg ™mg EE
Mn meTaTE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) o EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukA@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV OWOTH BABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouokeun| propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apmHaATA 1) BondnTiKA ££ap  TUATA TWV HETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIg
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniigim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4nexis €C
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He BuKunpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTnsn 2002/96/€C wwoao BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eeKTPOHHUX Npunaais Ta NepeHeceHHA ii NPpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HaNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI HA MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTL NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPYroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Croau
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIXKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHUX CKNaIoByX.
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Technische Anderungen vorbehalten
astrzega sie zmian
C TCA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3anassa ce NpaBoTO 32 TEXHUYECKU NPOMEHN
O KATAOKEVAOTAG BIATNPE TO BIKAIWHUA TEXVIKGY aAAaY@V

Teknik degisiklikler olabilir

® @ @ ® @ ® @ ©

MM 3a5MLaEMo 3a COGOI0 NPaBO Ha BHECEHHA TEXHIUHUX 3MiH.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

TepeneyaTsiBaHye Wi MPoue B! PASMHOXEHHA AOKYMEHTaLUM 1
nuctos MpMB, MIONHOCTBIO WA

YacTuiHo, n b TONBKO C OAY o

paspeuenyA ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wk PA3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BaaKa, ce AoNycKa camo C U3PUYHOTO paspeleHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon i GAAN avamapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGV
QUAGSIWY TV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOYMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLUIi, @ TAKOX BUTATY i3
[[OKYMeHTB, bCA NMWe nicnA 0
nossony Bia dipmn «ISC GmbH»
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiug Klienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, Fy6oKoyBaKaemMas KAeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATENbHOMY KOHTPOAO. ECanM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nneo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COXaIEHWIO HapYLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocuM Bac
06paTUTLCA B HaLly CAYOY cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH HuKe. [ina npefbABNEHUA NPEeTeH3UI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CeaytoLuee:

1. HacTosAwme npaBuna rapaHTUM peryampyroT A0MNOJHUTE/IbHBIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUMHbIX YCAyr.
DT rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Ballu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
obcnyxuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyri ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuitHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTaTHOB MaTep1ana UM NpoLLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHeH!e aTHX
HE/JOCTAaTHOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. Heo6X0AMMO yHEeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsbl
COrNacHo NPeANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BAHNA B MPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM MHAYCTPUAbHBIX
obnacTax. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTEbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMONb3YETCA B
NPOMBILUNEHHBIX, PEMECTEHHBIX MM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKHKe ANA NOJ06GHON AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTeNbCTBA HE PaCNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPENAEHNA B pe3y/bTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAIEHHOM HEeHaA/IeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNA YKa3aHHit pyKoBOACTBA Mo
IKCM/TyaTaLMu (TaKKUX KaK HanprUmep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/eallMM NapaMeTPOM HamnpsHeH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHaJ/IEaLLM 06Pa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoicTBa uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K NPUMEHEHWIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHWYECKOTO 0GCNYHMBAHUS U TEXHUKM 6E30MacHOCTH, MPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiNb), NPU UCMONL30BAHWW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3yNbTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIYHOM M3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHMA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYMHMBAHME TEPSET CUITY, EC/IM BbIN OCYLLECTB/IEHBI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWCTBA. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEABABNATL A0 UCTEUEHWUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUM ABYX Hefle/b NOC/e TOro KaK byaeT
obHapyeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIHOE 0BC/YKUBAHME NOCe UCTEYEHNUA CPOoKa
rapaHTUK He NPUHUMALOTCA. PEMOHT MK 3amMeHa yCTpoMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CAy6bl 1 C
3TUMM yCNYramm He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
peTtaneit. 3To AeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOXAEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 OMNaThl MOYTOBLIX PACXOZ0B N0 YKa3aHHOMY HUKE afpecy. MPUNOKMTE KBUTAHLMIO
TNOKYMKM B OPUrMHaUIe WK JIo60e Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0a1MO NO3TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUIMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IibHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,

KOTOPbIe He BXOAAT B 06bEM rapaHTHIAHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbICNATb YCTPOMCTBO Ha afpec Hallel cyx6bbl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate client, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugadm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesd schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumpérare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam s& desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu pléacere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMun KIUeHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOANEHAT Ha CTPOr KA4eCTBEH KOHTPO1. B cnyyaii, ye BbNpeKy ToBa B 4aZieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbKaeHUETO CH U B MonnMm, aa ce 06bpHETe KbM HallaTa
cepBM3Ha CyHK6a Ha NOCOYeHUs Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yAoBosicTBYeE CMe Ha Bate
pasnonioxeHue 1 no TenedoHa Ha NocoyeHna TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEHWE Ha rapaHuuATa e B Cuaa CNejHoTO:

1. Tesu rapaHLMOHHM YCNOBUA YPErAaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKoHHM npasa npu
HepjoCTaTbLM Ha NpecTaumATa He GMBaT 3acerHaTu oT Ta3u rapaHuma. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHUMoHHaTa ycyra ce pasnpocTipa U3K/IIUNUTETHO BbPXY Ae(EKTH, KOWTO Ce Ab/KaT Ha AedeKT B
CypOBMHaTa WM NPOU3BOACTBEHW AEEKTMU 1 Ce OrpaHnyaBa [J0 OTCTPaHABaHe Ha Te3n AedeKTH, pecn.
£i0 NofMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaH1e Ha TOBA, Ye HalMTe Ypey CbriacHo
npeAHa3HaYeHNETO He ca KOHCTPYMPaHU 3a MPOMULL/IEH], 3aHAATYMIICKA MM MHAYCTPHUaHa yrnoTpe6a.
[apaHLUMOHeH AOroBOp NpU TOBA HE Ce CK/I0YBA, KOraTo YypeabT Ce U3MOoN3Ba B MPOMULLNIEHH,
3aHaATYUMCHU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KaKTO U NpU paBHOCTOVIHM Ha 1ax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHuua ce N3KI4BaT CbL0 TaKa AOMb/IHUTENIHU YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTn nopagu He
CbO6/IIoiaBaHe Ha yTbTBAHETO 3a MOHTaMa W/ Bb3 OCHOBA Ha He MPeL3Ha MHCTaNauus, He
cb6/IoiaBaHe Ha ymbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. Nopajy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IeKTPUYECKO HamnpeeHe WK BUJ TOK), FPyGK UM HEMOAXOAALLM 3a Lie/ITa NPUIOKEHNA (KaTo Harp.
npeToBapBaHe Ha Ype/a U U3NoN3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTM 3a yroTpe6a unn oGopyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPbIKA U 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyH/M Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW UKW Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UM Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
naziaHe) KaKTo 1 nopaan o6uU4aHOTO n3xabaBaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. [apaHUMOHHWAT Nepuoj e 2 roAuHKU 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynka Ha ypega. lapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NpeAABAT NPeAn U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuos, B paMKUTE Ha ABE CeAMULN, Cneq
KaTo cTe oTKpuAuM aedekta. MNpeaaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Ciej U3TYaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuog, e nsktodeHo. MonpasKarta UM NogMAHaTa Ha ypeaa He BOAM [10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLUMOHHKUA
nepuoj, KaKTo 1 C Tasu ycnyra 3a ypefa wiu 3a eBeHTyaslH MOHTMPaHU Pe3epBHIN HacTu He 3ano4ysa HOB
rapaHUMOHeH nepuog. ToBa Baxu CbLLO U NPU M3MNON3BaHE Ha CEPBU3HU YCAYrK Ha MACTO.

4. 3anpepaaBaBaHeTo Ha BaleTo rapaHU1oHHO NpaBo, MOJIA, U3NpaTeTe ACPEKTHUA ypes Ha NOCOYEHHSA No-
nony azipec 6e3 3an/allaHe Ha noleHcKa Takca. MpuiokeTe KBUTaHLMATa B OPUTMHAN UIN APy
YZOCTOBEPABALL, NOKyNKaTa IOKYMeHT ¢ Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBuA GOH KaTo
fioKkasaTtenctso! Mons, onuLIeTe HY NpUYMHATA 38 PEKNAMALMATA Bb3MOKHO HA-TOUHO. AKO Ae(EeKTBLT
Ha ype/a e BK/IIOUEH B HallaTa rapaHLMOHHa yCyra, BeaHara Lie noslyunTe o6paTHO NOnpaBeH Uin HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha Pa3XoAuTe Hie C YAOBOJICTBIE OTCTPAHABAME CbLUO U
AedeKTU N0 ypeaa, KOUTO He Ca UK Beye He ca BK/IYeHW B 06xBaTa Ha rapaHumsaTa. 3a ueaTa, Mons,
uanparteTe ypeja Ha Hawws agpec B cepen3a.
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EITYHzH

AEIOTIUN TEAATIOA, AELOTIME TIEAATN,

Ta rpoidvTa pag UTOKEVTAL 0€ auoTNnPoUq EAEYXOUG TToldTNTag. Edv ap’6Aa avtd kamote dev
AetToupyroouv dyoya, AUTIOUHAOTE TIOAU Kal 600G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUAHAUAG
E&urmpétnong MeAatwyv, ot dlevBuvon mov avapepeTte o€ auTn TNV eyyunorn. Euxapiotwg oag Bondoupe
Kal TNAEDWVIKWG OTOV apLOpo TIou avapEpeTe TIo KATW. [a TV Katioxuon Twv aglwoewyv £yyunong loxUouv
Ta egng:

1. Avrtoi ot épol eyyUnong pubpifouv mpocBeTeg TAPOXES £YyUNong. Amoé Tnv eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIES aElwoelg oag yia eyyunon. H apoxr Tng eyyunong Hag eivat yla oag Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTTeL ATTOKAELOTIKA Kat HOVo BAABEG TTOU opeilovTaL OE EAATTWHATA UKWV 1y
TIAPAYWYNG KAl TIEPLOPIJoVTaAL OTNV AMOKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TIPOTEEETE WG Ol CUOKEUVEG Mag Sev TipoopidovTal yla Tn Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0T Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALaTiko 1} dAAo Tapopolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNoT| Hag AMoKAEoVTaL TEPAV TOUTOU amodnpWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABES
opeNOPEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNoNn
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAOT SIKTUOU 1) €i50G PEVUATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umeppOPTWON 1} XP1ioN HN EYKEKPIEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), Un
TpPNnon Twv YTodei§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIwG
TLX. GUHOG 1) oKoVN), XPNon Biag i eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGRESG amod mTwon) kabwg kat BAABeE]
TIou opeilovTtatl oe Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ TEPIMTWON TI0V Eytvav 1dn £Eveg eMEUPATELG 0T GUOKELT.

3. H &ldpkela TG eyyunong avépxetat o€ 2 £Tn Kat apXidet ard Tnv nuepopnvia ayopdg tng cuckeung. Ot
aEWOELG EYYUNONG TIPEMEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV Apodog g TPoBecpdig TG £yyUnong evrog suo
€BSOUASWYV Ao TNV SLAMCTWOT TOU EAATTWHATOG. ATTIOKAEIETAL ) KATIOXUOT) A§LWOEWY £yyUnong HETA
™V apodo g TpoBeopiag TNG £yyunong. H emoKeLN 1) n) avTIKATACTAGT TNG CUOKEUNG SEV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV EVApEN vEQG TipoBeopiag
€yyUnong yla tn ouckeun 1) Ta evéexopévwg TormobetBEvTa eEapmpata. To idlo toxVeL Kal oe
TEPIMTWON GEPPLG £ TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g a&iwong Tng eyyunong oag MApakaAoUHE VA LG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT), XWPIg
£MRAPUVOT| PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, 0TNV Tio KATw avapepoduevn dlevBuvon. Mn Eexaoete va
ETIOVVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG AYOPdg 1) AAAO 1oXVOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma 1o Adyo auto
00g TIAPAKAAOUHE va GUAAEETE KOAA TV amnddelgn Tou tapeiou! Mapakaiovpe emiong va pag
TIEPLYPAYPETE TNV alTia yla TV Slapaptupia 06ag 600 o avaAuTikd yivetat. Eav o eAdTtwua Tng
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATt TNV £YYUNOT| HAG, £iTe Ba 0ag eMIOTPADEL TAXUTATA 1| ETIOKEVACHEVN
ouoker| oag, eite Ba AGBeTe pia véa cuokeun).

Duoikd emokeVAloupE EUXAPIOTWS EVAVTL APOIBNG KAl EAATTWHATA 0TI CUOKEUT 004G TIOU SEV KaAUTTTOVTAL iy

eV KOAUTTTOVTAL TTAEOV a6 TNV £YYUNo. INa TO OKOTO AUTd 0aG TTAPAKAAOUHE VA ATTOOTEIAETE TN GUOKEUT
oag ot SlevBuvon Tou TUARATOG Hag Yia E§urmpétnon MeAatwy.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilimasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi icreti gondericiye ait olmak lizere agagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isliresi dolan arizalar lcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi Kni€eHTKO, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Hauwwi Bpo6u nignaraioTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-TaKu Lel npunag Konu-Hebyap 6yae
PYHKLiOHyBaTK HeGe3A40raHHO, MM CNPUIAMAEMO Lie Ay}e Cepito3Ho i npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Haluof
CepBICHOI C/y}6K 3a aApecoto, BKa3aHO0 BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NOCBiAYeHHI. Mu 3 3a40BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP AKOrO TaKOX BKa3aHW BHU3Y. [IN1A npes ABNeHHA
rapaHTiiHUX NPeTeHsiit Mae Cuy HacTynHe:

1. Lli ymoBw rapaHTii peryioioTb 4OAATKOBUIA rapaHTiiHWIA peMoHT. Lia rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiiHUX NPeTeHsilt He cTocyeTbeA. Hall rapaHTiliH1iA PeMOHT € Ana Bac 6e3KOLTOBHUM.

2. [apaHTiliHWIA PEMOHT MOLUMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMPAaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 AeeKToM MaTepiany abo
MOMW/IKOIO BUPOGHMKA, | OGMEYETLCA YCYHEHHSIM LibOro HeAoNiKy abo 3amiHoto anapaty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBasi, WO Halli Np1aaau CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUYMX,
PEMICHUYMUX Y1 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiHMIA JOrOBIp HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX 260 MPOMMCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Hawwoi rapaHTii BUKN04aloTbCA BiALUKOAYBaHHA 3a MOLKOAMEHHA npu
TPaHCMOPTYBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/IA0K HEJOTPMMAaHHSA IHCTPYKL,i N0 MOHTay a6o Yepes TeXHIHHO
HenpaBuW/bHY iHCTaNALo, HeAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHAC/iA0K
nig’eAHaHHA [0 HenpaBW/bHOT HaNpYrv B e/IeKTPOMepei abo 0 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBaHHA NpU
3aCTOCyBaHHi a60 HeHaslexHe 3aCTOCYBaHHSA (AK HaNpPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Nnpuiaaa abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAONYLLEHNX 10 eKCnNyaTauii IHCTPYMeHTIB abo aKcecyapiB), HEAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL,i# N0 TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TeXHiLli 6e3MeKu, MPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KaMmiHHA abo Nuy), 3acTOCyBaHHSA 3 BUKOPUCTaHHSAM CUIM 260 CTOPOHHI BN/IMBU (AK
HanpuKnag, NOLIKOAKEHHS BHACNIAOK NafiHHA), a TAKOX BHACNIAOK 3BMYAMHOIO 3HOLLYBaHHS.

rapaHTiﬁHa I'IpeTeHSiH BTpaYyaeTbCA, AKLLO B Npunan XTO-Heﬁy,Clb BXe BTpy4aBcCA.

3. TepmiH aiji rapaHTii CTAaHOBUTL 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTv KynisAi. [apaHTiliHi npeTeHsii chig
npea’ABNATU L0 3aKiHYeHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeHsil NicaA 3aKiHYeHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUK/tO4aeTbCA. PeMOHT a6o 3aMiHa npunagy He NpUsBOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMK/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH He NOYUHAETLCA HOBWUIM
rapaHTiliH1i1 TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHaHHA POGIT MICLEEBOIO CEPBICHO CYKEOI0.

4. [InA npen’ABNeHHA rapaHTiliHOI NpeTeHsii nepewwniTs, 6yAb-nacka, HecnpaBHWiA Npunaz 6e3 NoLToBOro
360py Ha BKa3aHy HUMKYe aapecy. [loaaiTe opuriHan AOKYMEHTY NPo KyniB/o a6o iHWWIM AaToBaHUIA
pAoKas Kynisni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokaay! Mo MoxAMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONMULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYMHY pernamauii. AKLOo HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHUIA PEMOHT, TO HEBAOB3I BM 0TpUMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHWI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co60to 3p03yMiso, Lo 3a BiAMNOBIAHY ONAaTy MU 3 3aJ0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HeCnpaBHOCTI

npunagy, siKi He oxonnewi abo Ginblue He OXONNIITLCA 06'EMOM rapaHTii. A Lboro BucHnaiiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha apecy Hatloi cepBiCHOI CAYKOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr
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Name: Retouren-Nr. iSC:
H (2]
<
=]
m StraBe / Nr.: Telefon:
™
—
© PLZ ort
o
o
~N
— Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
< o

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 01/2008

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung BT _CS_1400_SPK5




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 841.890]
>> setpagedevice


